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VSeobecné poistné podmienky zivelného poistenia
VPP PPZ 14

Zivelné poistenie, ktoré uzaviera Generali Poistovia, a. s., zapisana v obchodom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.. 1325/B, ICO: 35 709 332, (dalej len ,poistovatel), sa riadi prislugnymi
ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika v plathom zneni (dalej len ,0Z"), tymito VSeobecnymi poistnymi
podmienkami Zivelného poistenia VPP PPZ 14 (dalej len ,VPP PPZ 14") a prisludnymi Zmluvnymi dojednaniami
(dalej len ,ZD*), ktoré su neoddelitelnou sucast'ou poistnej zmluvy a ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok I.
Predmet poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci hnutefné a/alebo
nehnutefné, ktorych vlastnikom je poisteny a
ktoré su jednotlivo uvedené v poistnej zmluve
alebo sU neoddelitelnou sGCastou v poistnej
zmluve vymedzeného suboru veci (dalej len
.poistené veci‘). Poistenie sa na tieto veci
vztahuje, ak nie je v poistnej zmiuve dohodnuté
inak, iba za predpokladu, Z2e slU evidované v
UCtovnictve poisteného alebo pripadne v inej
operativnej evidencii poisteného v zmysle
prislusnych pravnych predpisov. Poistenie sa
rovnako vztahuje aj na cast poisteného suboru
hnutelnych veci, ktory si poisteny preukazatefne
obstaral, ale este ho bez zbytoéného odkladu z
objektivnych  pri€éin  neviedol vo  svojom
uétovnictve. Evidencia poistenych veci v
uctovnictve sa nevyzaduje, pokial je poistenym
fyzicka osoba, ktora nie je podnikatelom.
Subor veci tvoria veci, ktoré maju podobny alebo
rovnaky charakter alebo su uréené na ten isty
hospodarsky Ucel. Ak je v poistnej zmluve
poisteny subor veci, poistenie sa vztahuje na
vSetky veci, ktoré do suboru v danom okamihu v
dobe trvania poistenia patria. Ustanovenie bodu
4. tohto ¢lanku VPP PPZ 14 plati aj pre poistenie
suboru veci.
Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na cudzie veci, ktoré poisteny pravom
uziva alebo ich prevzal od fyzickej alebo
pravnickej osoby do uZivania na zaklade
zmluvného vztahu, predmetom ktorého je
vykonavanie prac alalebo inej éinnosti alebo na
zaklade iného zmluvného vztahu, ktory
bezprostredne suvisi s predmetom podnikatelskej
ginnosti poisteného.

Ak to je dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa

za podmienok uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku

VPP PPZ 14 vztahuje aj na:

a) platné tuzemské i cudzozemské bankovky a
mince (dalej len ,peniaze®), ktoré su
zakonnymi peniazmi v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, drahé kovy a predmety
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znich  vyrobené,
drahokamy;

b) vkladné a Sekové knizky, platobne karty a iné
podobné dokumenty, cenné papiere a ceniny;

¢) pisomnosti, plany, obchodné knihy, kartotéky,
vykresy, dierne Stitky, magnetické pasky,
magnetické disky, ostatné nosite dat a
zadznamy na nich uchované;

d) vzorky, ndzorné modely, prototypy a predmety
vystaveneé na vystave;

e) motorové vozidla, ktorym je pridelované
evidentné gislo, ako aj privesy motorovych
vozidiel, ktorym je pridelované evidenéné
¢islo, motorky, S$tvorkolky, lietadld, lietajuce
stroje a lietajuce zariadenia vSetkych druhov,
plavidia, lodné motory a tazné stroje, to vetko
za predpokladu, Ze su vedené v UCtovnictve
poisteného ako zasoby, ako aj na zvierata a
stavby, ktoré nie sl spojené so zemou pevnym
zakladom;

f) automaty na vhadzovanie minci (vratane
automatov na rozmienanie alebo zamienanie
pefnazi) vratane ich obsahu, ako aj na
automaty vydavajlce peniaze;

g) veci zvlastnej, kulturnej a historickej hodnoty,
umeleckeé diela a zbierky;

h) umelecké, umeleckoremeselné alebo
historické diela, ktoré su v pripade poistenia
stavieb  neoddelitelnou  suc¢astou  alebo
prisludenstvom poistenej stavby (sochy, fresky
a pod.),

i) stavby na vodnych tokoch.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa

vztahuje aj na veci zamestnancov poisteného,

ktoré sa zvy€ajne nosia do prace alebo ktoré si
zamestnanec poisteného odlozil pri  pineni
pracovnych Uloh alebo v priamej suvislosti s nimi,
na mieste na to uréenom a ak nie je také miesto
uréené, na mieste kde sa takéto veci obvykle
ukladaju a toto miesto sa nachadza na mieste
poistenia. Poistenie sa v8ak nevztahuje na veci

zamestnancov poisteného, ktoré su uvedené v

bode 4. tohto ¢&lanku VPP PPZ 14. Z tohto

poistenia vznika pravo na plnenie iba vtedy, ak
zamestnavatel za takato Skodu zamestnancovi

neosadené perly a



nezodpoveda podla  pravnych predpisov
upravujlcich zodpovednost Zamestnavatela za
Skodu na odlozenych veciach,

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na viastné a cudzie veci dopravované
poistenym v dopravnom prostriedku, ktory je vo
viastnictve poisteného.

Poistenie sa nevztahuje na porasty a rastliny,
ktoré su sudastou pozemku uvedeného ako
miesto poistenia v poistnej zmluve alebo na
ktorom sa miesto poistenia nachadza.

Clanok I.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia
alebo znitenia poistenej veci tymito poistnymi
nebezpeéenstvami:

a) poziarom,

b) vybuchom,

C) Uderom blesku,

d) narazom alebo zritenim lietadla $ posadkou,
jeho ¢asti alebo jeho nakladu.

Poistenie je mozné tie dojednat’ pre pripad

poskodenia alebo znigenia poistenej  veci

nasledujucimi poistnymi nebezpecenstvami:

a) zaplavou,

b) povodriou,

c) vichricou,

d) krupobitim,

€) zosuvom pédy, zritenim skal alebo zemin,

f) zosuvom alebo zrutenim lavin,

g) padom stromov, stoziarov a inych predmetov,
ak nie s stéast'ou poskodenej veci alebo nie
st sGcastou toho istého suboru ako
poskodena vec,

h) zemetrasenim dosahujlcim aspor 6. stupen
medzinarodnej stupnice (MCS),

i) tiaZou snehu alebo namrazy, ak je poistenou
vecou budova.

V' poistnej zmluve je mozné tiez dojednat

rozsirenie poistnych nebezpetenstiev uvedenych

v bode 1. tohto &anku VPP PPZ 14 o pripad

poskodenia alebo znitenia poistenej veci vodou z

vodovodnych zariadeni. Ak je proti tomuto

poistnému nebezpegenstvu poistena budova,
vznika pravo na plnenie aj pri:

a) poskodeni privadzajuceho potrubia
vodovodného Zariadenia, odvadzajliceho
potrubia alebo potrubia, &i vykurovacich telies
Ustredného, etaZového, dialkového kdrenia
alebo solamych systémov poistenej budovy,
ak k nemu doglo pretlakom kvapaliny alebo
pary, alebo zamrznutim vody v nich,

b) poskodeni kotla ustredného, etazového alebo
diafkového kurenia, armatir a zariadeni
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poistenej budovy pripojenych na potrubie, ak

boli poskodené alebo znigené Zamrznutim

vody v nich.
V pripade rozsirenia poistnych nebezpeg&enstiev
uvedenych v bode 1. tohto &lanku VPP PPZ 14 v
zmysle bodu 2. a 3. tohto &lanku VPP PPZ 14,
musi byt tato skuto&nost uvedena v poistnej
zmluve.
Poistnou  udalostou je na Ggely tychto
VPP PPZ 14 udalost uvedens v bode 1. az 3.
tohto &lanku VPP PPZ 14, s ktorou je spojeny
vznik povinnosti poistovatela plhit.  Poistnou
udalostou vsak nie je, ak udalost uvedend v bode
1. az 3. tohto &lanku VPP PPZ 14 bola spésobena
Umyselnym konanim alebo umyselnym
opomenutim  poisteného, osoby poistenému
blizkej alebo inej osoby konajlicej na podnet
alebo s vedomim poisteného.
Pravo na plnenie vznika aj vtedy, ak bola poistena
vec poskodena, znidena alebo sa stratila v
priCinnej suvislosti s niektorou udalostou
uvedenou v bode 1., 2. alebo 3. tohto ¢lanku
VPP PPZ 14.
Poistenie sa nevztahuje na skody vzniknuté na
poistenej veci nasledkom vojnovych udalosti,
vzbury, povstania alebo inych  hromadnych
nasilnych nepokojov, Strajku, vyluky, terorizmu,
Utokov motivovanych politicky, socialne,
ideologicky alebo nabozensky alebo spdsobené
uradnymi opatreniami organov verejnej moci
urCenymi na iné ucely ako na obmedzenie
udalosti uvedenych v bode 1., 2. alebo 3. tohto
¢lanku VPP PPZ 14 alebo pésobenim jadrovej
energie.
Poistenie v rozsahu bodov 2. a 3. tohto ¢lanku
VPP PPZ 14 nemozno v poistnej  zmluve
dojednat, pokial nie je dojednané poistenie v
zakladnom rozsahu v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku
VPP PPZ 14,

Clanok IN.
Miesto poistenia

Poisteny ma pravo na poistné plnenie v pripade,
ak k poistnej udalosti doslo na mieste uvedenom
Vv poistnej zmluve ako miesto poistenia, ak nie je
dohodnuté v poistnej zmluve inak.

Ak ide o poistenie budov a inych stavieb, je
miesto poistenia zvyCajne vymedzené adresou
alebo katastralnym Uzemim a Cislom parcely
(pozemku), kde sa budova alebo ina stavba
nachadza.

Ak ide o poistenie hnutelnych veci, je miestom
poistenia budova, ing stavba, miestnost’ alebo
pozemok, kde sa tieto veci nachadzaju, a ktoré je
uvedené v poistnej zmluve v zmysle bodu 2. tohto



¢lanku VPP PPZ 14. Toto vymedzenie miesta
poistenia neplati pre veci, ktoré boli v désledku
vzniknutej bezprostredne hroziacej poistnej
udalosti premiestnené z miesta poistenia. Ak su
poistnou udalostou poskodené alebo zniCené
peniaze, drahé kovy a predmety z nich vyrobeng,
neosadené perly a drahokamy, vkladné a Sekové
knizky, platobné karty a iné podobné dokumenty,
cenné papiere a ceniny, ktoré boli zahrnuté do
poistenia, poistenému vznika pravo na poistné
plnenie len za podmienky, Ze tieto veci boli
ulozené v  ohhovzdornych, uzamknutych
uschovnych objektoch, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuty iny spésob ich ulozenia.

Ak nie je dohodnuté inak, pri doprave veci je
miestom poistenia Gzemie Slovenskej republiky.
Doprava poistenej veci sa za&ina prevzatim
poistenej veci poistenym za ucelom
bezprostredne nadvazujlcej dopravy poistenej
veci a koné&i sa odovzdanim poistenej veci v
mieste jej ur€enia (dodavky).

Clanok IV.
Poistna hodnota, poistna suma
Poistnd hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujuca pre stanovenie poistnej sumy.

Poistna suma je suma uréena v poistnej zmluve
ako najvyssia hranica poistného pinenia
poistovatela v pripade poistnej udalosti; ma pre
kazdu poistent vec zodpovedat’ poistnej hodnote
veci v poistnom roku alebo v obdobi, na ktoré
bolo dojednané poistenie, ak nejde o poistenie
prvého rizika v zmysle ¢&lanku X, tychto
VPP PPZ 14.

Poistna hodnota budov a inych stavieb je:

a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktori treba =zvyéajne vynalozit na
vybudovanie novostavby toho istého druhu,
rozsahu a kvality v danom mieste poistenia,
vratane néakladov na spracovanie projektovej
dokumentacie. Nova hodnota sa ako poistna
hodnota pouziva vzdy, ak neprichadza do
Uvahy pouzitie poistnej hodnoty podla pism. b)
a c) tohto bodu VPP PPZ 14;

¢asova hodnota (technicka hodnota), t. j. nova
hodnota znizend o sumu zodpovedajucu
stupfu opotrebenia alebo iného znehodnotenia
budovy alebo inej stavby. Casova hodnota sa
ako poistna hodnota pouzije vtedy, ak je
poistenie dojednané na ¢asovu hodnotu alebo
ak opotrebenie alebo znehodnotenie budovy

b)

presiahne 70 percent novej hodnoty a
neprichadza do uvahy pouzitie poistnej
hodnoty podla pism. c¢) tohto bodu
VPP PPZ 14,
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c) véeobecna hodnota, t. j. cena veci, za ktoru
mozno zvyéajne budovu alebo ind stavbu
nadobudnut’ v danej dobe a v danom mieste
poistenia. V8eobecna hodnota sa ako poistna
hodnota pouzije vtedy, ak je poSkodena
budova alebo ina stavba uréena na zburanie,
alebo je inak trvale znehodnotena tak, Ze ju
nemozno pouzivat na iny ucel.

Poistna hodnota hnutelnych veci,
dohodnuté inak je:
a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktoru treba vynalozit' na znovuzriadenie
veci alebo suma, ktoru treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave; uréujuce je, ktora zo zistenych sum je
niz§ia. Nova hodnota sa ako poistnd hodnota
pouzZiva vzdy, ak neprichadza do uvahy
pouzitie poistnej hodnoty podla pism. b) tohto
bodu VPP PPZ 14;
Gasova hodnota (technicka hodnota), t. j. nova
hodnota znizena o sumu zodpovedajlcu
stupfiu opotrebenia alebo iného znehodnotenia
poistenej veci. Casova hodnota sa ako poistna
hodnota pouzije vtedy, ak je poistenie
dohodnuté na ¢asovl hodnotu alebo ak
opotrebenie alebo iné znehodnotenie poistenej
veci presiahne 70 percent novej hodnoty tejto
veci.
Poistnd hodnota zasob je suma, ktord treba
vynaloZit na znovuzriadenie veci patriacich do
zasob alebo suma, ktoru treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality, ako su
veci patriace do poistenych zasob; uréujuce je,
ktora zo zistenych sum je nizsia.

Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,

poistna hodnota cudzich veci, ktoré poisteny

opravnene uziva alebo ich prevzal v zmysle bodu

3. &lanku I. tychto VPP PPZ 14, je ich &asova

hodnota.

Poistni sumu uréuje na vlastnd zodpovednost

poisteny.

ak nie je

Clanok V.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznikd odo dfa nasledujuceho po

uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej

zmluve dohodnuté, ze vznika v okamihu uzavretia

poistnej zmluvy alebo neskér.

Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat’

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, alebo

b) nadvrhom poistovatela na rozsirenie rozsahu
poistenia, alebo na zmenu podmienok
poistenia, ktory je mozno prijat dhradou
poistného vo vyske a vlehote uvedenej v
navrhu. Rozsireny rozsah poistenia, alebo



Zmena podmienok poistenia je v tomto pripade
uzavrety/a, len ¢o bolo poistné uhradené,
pokial nie je v tychto VPP PPZ 14 uvedené
inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych
naleZitosti poistnej zmiuvy, je mozné oznamit
poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vyZiadat' si doplnenie tohto oznamenia pisomnou
formou a poistnik a/alebo poisteny je povinny
uvedenej Ziadosti poistovatela vyhoviet' do 5 dni
od jej obdrzania. Pri poruseni povinnosti v zmysle

tohto bodu je poistovatel opravneny odoprief

vykonanie zmeny aZ do dorugenia pisomnej Ziadosti
poistnika a/alebo poisteného.

Poistenie sa uzaviera na dobu neurcitd, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok VI.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistnu ochranu,
ktoru je povinny platit poistnik.

Poistnik je povinny platit’ poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pricom poistné je v zmysle § 796
ods. 1 OZ v platnom zneni beZnym poistnym.
Poistnym obdobim je 12 mesiacov (poistny rok),
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pokial
nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistné
je splatné prvym diiom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je mozné dohodnut, ze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim &o i len
jednej splatky poistného sa driom splatnosti
prislugnej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvysna gast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu urditd sa plati
poistné naraz za celd dobu, na ktord bolo
poistenie uzavreté, pricom poistné je splatné
dnom zaciatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmiuve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom  posty,
finan¢nej institucie alebo v hotovosti sa poistné
povazuje za zaplatené v den pripisania uhrady
poistného na uget poistovatela uvedeny v
poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatelovi v pinej vyske. Poistnik je povinny
platit' poistné so spravne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidla ¢é&islo poistnej
zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

Vyska poistného je uréena podla sadzobnika
poistovatela platného v den uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedena v poistnej zmiuve. Poistné
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sa plati v tuzemskej mene, pokial v poistnej

zmluve nie je dohodnuté inak.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je

povinny zaplatit' poistovatelovi Grok z omeskania

za kazdy dei omeskania.

Ak nastane poistnad udalost v dobe, ked je

poistnik v omeskani s platenim poistného, vznika

poistovatelovi pravo zapoditat’ sumu
zodpovedajucu  diznému poistnému  vogi
poistnému plneniu.

Poistovatel ma vogi poistnikovi pravo na nahradu

nakladov, ktoré mu vzniknu v suvislosti s

doruéovanim pisomnosti tykajucich sa zaplatenia

diZného poistného.

V suvislosti so zmenou podmienok rozhodujucich

pre stanovenie vysky poistného ma poistovatel

pravo jednostranne upravit vy$ku poistného na
dalSie poistné obdobie. Vysku poistného je
poistovatel opravneny upravit”

a) ak dojde k zmene pravnych predpisov, ktora
ma vplyv na vysku poistného plnenia, na
naklady poistovatela alebo na dafové a
odvodové povinnosti  poistovatela {najma
Zmena rozsahu alebo podmienok poistenia,
Zmena alebo zavedenie dane alebo
osobitného odvodu, zasadna zmena regulacie
poistovacej ¢innosti),

b) ak ddjde k zmene v rozhodovacej praxi stdov,
ktord ma vplyv na poistné plnenia (najma
Zmena v pristupe posudzovania niektorych
narokovy),

c) ak déjde k zmene okolnosti nezavislych na
poistovatelovi, ktorda ma vplyv na poistné
plnenia (najma zvysenie cien opravarenskych
prac, zvySenie cien nahradnych dielov,
zvysenie cien sluzieb),

d) ak dojde z inych  vaznych objektivnych
dbévodov k ohrozeniu splnenia zavazkov
poistitela z pohladu poistnej matematiky a
poistno-matematickych metod {najma
povinnost poistovatela vytvarat dostato¢neé
poistné).

Ak poistovate!  jednostranne upravi  vy$ku

poistného na dalsie poistné obdobie, oznami

pisomne tuto skutoénost poistnikovi najneskér v

lehote desat’ tyzdriov pred splatnostou poistného

na dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma

Zmena vykonat. Pokial poistnik so zmenou vysky

poistného nesthlasi, musi podat’ pisomnu

vypoved aspori Sest tyZzdiiov pred uplynutim
prisludného poistného obdobia, Ak poistovatel
neoznami Upravu vysky poistného najneskor
desat’ tyzdiiov pred splatnostou poistného na
dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma zmena
vykonat, poistnik méze pisomnu vypoved podat



11.

az do konca prislusného poistného obdobia.
Podanim pisomnej vypovede podfa tohto odseku
poistenie zanikne ku koncu prislusného poistného
obdobia.

Pokial nebola v lehotach podla predchadzajuceho
odseku tohto bodu pisomna vypoved poistnika
dorugena poistovatelovi, poistenie nezanika a
poistovatel ma pravo na novu vysku poistného na
daldie poistné obdobie. Ak poistovatel zniZi
poistné na dalsie poistné obdobie a poistnik
zaplati za dalSie poistné obdobie poistné v
povodnej vyske, poistovatel vrati preplatok
poistného poistnikovi.

Pri poistnych zmluvach uzavretych na dobu
neuréitl si poistovatel vyhradzuje pravo menit
jednostranne vysku poistného na daldie poistné
obdobie. V takom pripade poistovatel pisomne
oznami tuto skutoénost poistnikovi najneskér v
lehote desat' tyZdnov pred splatnostou poistného
na dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma
zmena vykonat' a informuje ho 0 moznosti poistnu
zmluvu bezplatne a s okamzitou uginnost'ou
vypovedat. Ak poistnik so zmenou vysky
poistného nesuhlasi, mdze poistnd zmluvu do
konca prislu§ného poistného obdobia vypovedat
s okamzitou Géinnostou. Ak poistovatel znizi
poistné na dalsie poistné obdobie a poistnik
zaplati za dalSie poistné obdobie poistné v
povodnej vyske, poistovatel vrati preplatok
poistného poistnikovi.

Clanok VII.
Zanik poistenia
Okrem dévodov zaniku poistenia uvedenych v
platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:
a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie

dojednané,;
b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom vypoved ~musi byt dorucena

poistovatelovi aspof 6 tyZdfiov pred jeho
uplynutim. Ak do$lo k zmene vysky poistného
a poistovatel vysku poistného neoznamil
poistnikovi najneskér desat tyzdiov pred
uplynutim poistného obdobia, neuplatni sa
iehota podla prvej vety;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, Uplnym zni¢enim (totalna Skoda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prisiu$nych pravnych predpisov;

e) zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia,
ak nie je v tychto VPP PPZ 14 uvedené inak;

fy pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmiuvy. Vypovedna lehota je osemdenna a
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zacina plynut drnom doruéenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych

stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej

udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a

zagina plynut’ dfiom dorucenia vypovede; jej

uplynutim poistenie zanikne,

nezaplatenim poistného za prvé poistne

obdobie alebo jednorazového poistného do

troch mesiacov odo dna jeho splatnosti podla

§ 801 ods. 1 OZ;

i) nezaplatenim poistného za daldie poistné
obdobie do jedného mesiaca odo dna
doru¢enia wvyzvy poistovatela na jeho
zaplatenie podfa § 801 ods. 2 OZ, ak nebolo
poistné zaplatené pred doruéenim tejto vyzvy.
Vyzva poistovatela obsahuje upozornenie, Zze
poistenie zanikne, ak nebude zaplatené. To
isté plati, ak bola zaplatena len ¢ast' poistneho.
Poistovatel a poistnik si dohodou stanovili
vyzvu podla prvej vety dorudit’ v lehote do
troch mesiacov odo dna splatnosti poistného.
Ak nebola vyzva podia predchadzajucej vety
doruéena, poistenie zanikne, ak poistné nebolo
zaplatené do troch mesiacov odo diia jeho
splatnosti.

Ak zaniklo bezpodielové  spoluviastnictvo

manzelov, ktorého stcastou bola aj poistena vec

a tato vec sa stane viasthictvom toho z manzelov,

ktory poistnl zmluvu neuzavrel alebo nebol v

poistnej zmluve oznadeny ako poisteny, poistenie

nezanikd a povazuje sa za poisteného ten
manzel, ktorému poistend vec pripadla po
vysporiadani bezpodielového spoluviastnictva

manzelov. Poistenie rovnako nezanikd ani v

pripade, ak poistena vec pripadla tomu z

manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol

oznaceny v poistnej zmluve ako poisteny.

Ak sa vlastnikom poistenej veci pocas platnosti a

uginnosti poistnej zmluvy stane poistnik, poistenie

podla § 812 OZ nezanikne a do v8etkych prav a

povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je

nadalej povinny platit poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym. Poistenie nezanikne

ani v pripade prevodu vlastnickeho prava k

poistenej veci z leasingovej spolo¢nosti na

poistnika; aj v tomto pripade do vSetkych prav a

povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je

nadalej povinny platit poistné a stava sa na Ucely
poistnej zmluvy poistenym.

Clanok VIIL.
Povinnosti poisteného

Popri  povinnostiach  stanovenych  pravnymi
predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:



a) je

povinny  poistovatelovi  alebo nim
poverenym osobam  umoznit vstup do
poistenych objektov, budov a umoznit im
posudit' rozsah poisteného nebezpedenstva,
dalej je povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym osobam predlozit k nahliadnutiu
projektovi, poZiarnotechnicku, G&tovnd a iny
podobnt dokumentaciu a umoznit'
preskimanie &innosti zariadeni sliziacich na
ochranu poistenych veci:

b) je povinny poistovatelovi bez zbyto&ného

odkladu oznamit  vsetky
skutoCnostiach, na ktoré bol
dojednavani poistenia;

Zmeny v
opytany pri

C) je povinny dbat na to, aby poistna udalost

nenastala, predovietkym nesmie porusovat'
povinnosti smerujlice na odvratenie alebo
zmensenie nebezpecenstva, ktoré si mu
uloZzené pravnymi predpismi alebo na ich
zaklade, alebo ktoré na seba prevzal poistnou
zmluvou, ani nesmie trpiet’ porusovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povazuju
aj vietky fyzické a pravnické osoby pre
poisteného ¢&inné), dalej je povinny riadne sa
starat o Gdrzbuy poistenej veci, pokial u3
nastala poistna udalost je poisteny povinny
urobit’ vSetky mozné opatrenia smerujice k
tomu, aby sa vzniknuta Skoda uz
nezvéacsovala:

d) je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne,

ak je nebezpelenstvo 2 omeskania
akymkolvek  inym vhodnym  spésobom,
oznamit' poistovatelovi, Ze poistnd udalost’
nastala, dat pravdivé vysvetlenie a predlozit
doklady potrebné na zistenie  okolnosti
rozhodujlcich na postidenie naroky na poistné
plnenie z poistenia a jeho vysky a umoznit
poistovatelovi  zhotovit si kopie tychto
dokladov, dalej je povinny umoznit Setrenia
poistne;j udalosti. Ak bolo oznamenie v zmysle
tohto bodu VPP PPZ 14 vykonané inou ako
pisomnou formou, je povinny dodato&ne bez
zbytoéného odkladu zaslat poistovatelovi
pisomné oznamenie; vietky doklady
vyZiadané poistovatefom musia byt
predlozené v slovenskom alebo Ceskom
Jjazyku, prigom pripadny preklad uvedenych
dokladov je poisteny povinny sj Zzabezpeéit na
viastné naklady, pokial poistovatel neustanovi
inak;

e) je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit',

ak je podozrenie z trestného ¢inu, poistnu
udalost' policii a az do ukonéenia obhliadky
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miesta poistnej udalosti policiou je povinny
zachovat' stav spdsobeny poistnou udalostou;
ak doslo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit' stav poistnou udalostou spbsobeny,
kym nie su postihnuté  poistené veci
poistovatelom prehliadnuté, to vak neplati, ak
je takd zmena nutna vo verejnom zaujme
alebo za U&elom zmiernenia skody, alebo ak
doSlo pri Setreni poistnej udalosti vinou
poistovatela k zbytoénym preukazatelnym
prietahom;

g) je povinny poskytnut’ poistovatefovi suginnost

a splnit’ v8etky povinnosti, aby mal poistovatef
mozZnost uplatnit' voéi inému pravo na nahradu
Skody sposobene;j poistnou udalostou:

h) je povinny v pripade znidenia alebo straty

)

k

~—

vkladnych a sekovych kniziek, platobnych
kariet a inych podobnych  dokumentoy,
cennych papierov a cenin neodkladne zahajit
umorovacie ¢i iné obdobné konanie v zmysle
prislusnych pravnych predpisov;

je povinny oznamit poistovatelovi, Ze uzavrel
pre poistené veci dalsie poistenie proti tomu
istému poistnému nebezpecenstvu; pritom je
povinny  oznamit poistovatelovi  meno
poistovatefa a vysku poistnej sumy a limitov
poistného plnenia z poistenia uzatvoreného u
iného poistovatela;

je povinny bez zbyto&ného odkladu oznamit’
poistovatelovi, ?e sa nasla poistena vec
stratend v sivislosti s poistnou udalostou; v
pripade, Ze uZ obdrzal poistné plnenie za tuto
vec, vratit poistovatelovi poistné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, pokial  bola
poistena vec poskodena v dobe od poistnej
udalosti do doby, kedy bola najdena, pripadne
je povinny vratit hodnotu zvyskov poistenej
veci, ked v uvedenej dobe bola poistena vec
zni¢ena, pokial sa v danej veci poistovatel a
poisteny nedohodn inak:

poisteny je povinny, ked ma dojednané
poistenie pre pripad poskodenia alebo
znicenia veci zaplavou, povodiiou alebo vodou
Z vodovodnych zariadeni, v miestnostiach a
priestoroch umiestnenych v podzemnych
podlaZziach budov alebo inych  stavieb
zabezpedit, aby boli poistené veci ulozené
najmenej 15 cm nad najnizsou Uroviou
pedlahy podzemného podlaZia (napr. na
paletach, v regaloch);

poisteny je povinny  viest  U&tovnictvo
spdsobom a v rozsahu povinnosti stanovenych
prislusnymi pravnymi predpismi a v pripade,
ak to suvisi s poistenim alebo so Setrenim



poistnej udalosti, bez zbytoéného odkladu
prediozit  vyZiadané uctovné doklady
poistovatelovi; uvedené ustanovenie sa
neuplatiiuje, pokial je poistenym fyzicka
osoba, ktora nie je podnikatefom.
Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvedenych
v bode 1. tohto &lanku VPP PPZ 14 podstatny
vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na
zvadsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti, je
poistovatel opravneny plnenie z poistnej zmluvy
znizit a to az do celej vysky poistného pinenia
podia toho, aky vplyv malo toto porusenie na
rozsah jeho povinnosti pinit.
Ak poisteny zmari moznost, aby poistovatel
mohol uplatnit pravo na nahradu 3kody voci tretej
osobe (bod 1. pism. g) tohto ¢lanku VPP PPZ 14),
alebo ak sa prejavia nasledky takéhoto konania
poisteného az potom, ¢o poistovatel poskytol
poistné plnenie, poistovatel ma voli poistenému
pravo na vratenie poistného pinenia.

Clanok IX.
Povinnosti poist'ovatela

Poistovatel ma okrem povinnosti stanovenych
prisludnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a) prerokovat s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vysky poistného plnenia;

b) vratit poistenému nim predloZené doklady, ktoré

si vyZiada.

Clanok X.
Poistenie prvého rizika

Ak nie je mozné stanovit poistni hodnotu podfa
¢lanku IV. tychto VPP PPZ 14 (najméd pri cudzich
veciach, ktoré poisteny prevzal na zaklade zmluvy o
pracach a vykonoch, pri vkladnych a Sekovych
knizkach a podobnych dokumentoch, pri
pisomnostiach, planoch a pod.) ur€i poistnd sumu
poisteny podfa svojho uvaZenia a svojej poistne]
potreby. Takto uréend poistna suma je hornou
hranicou poistného pinenia poistovatela pre poistné
plnenia zo véetkych poistnych udalosti vzniknutych v
jednom poistnom obdobi alebo v dobe poistenia, ak
bolo poistenie dojednané na dobu urgiti. V poistnej
zmluve musi byt vyslovene uvedené, Ze ide o
poistenie prvého rizika.

Clanok XI.
Plnenie poist'ovatefla

1. Poistovatel poskytne poistné plnenie v tuzemskej
mene, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturdine pinenie (opravou alebo vymenou veci).
Pinenie je splatné do 15 dni, akonahle poistovatel
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skongil Setrenia nutné k zisteniu rozsahu
povinnosti poistovatefa pinit'.
Ak bola poistenda vec poskodend, vznika

poistenému pravo, pokial nie je dalej stanovene
inak, aby mu poistovatel vyplatil:
a) pri  poisteni na nowvu
zodpovedajucu primeranym nakladom na
opravu poskodenej veci znizend o cenu
zvy$kov nahradzovanych Casti po$kodenej
Veci;
b) pri poisteni na ¢&asovu hodnotu sumu
zodpovedajucu primeranym nakladom na
opravu poskodenej veci znizeni o sumu
zodpovedajucu stupfiu opotrebenia alebo
inému znehodnoteniu poskodenej veci z
obdobia pred poistnou udalostou a dalej
znizenu o cenu zvy$kov nahradzovanych casti
poskodenej veci;
pri poisteni na vSeobecnu hodnotu sumu
zodpovedajucu rozdielu medzi vSeobecnou
hodnotou poistenej veci pred poskodenim a
véeobecnou hodnotou poistenej veci po
poskodeni.
Ak bola poistena vec znicend alebo ak je
stratend, vznika poistenému pravo, pokial nie je
dalej stanovené inak, aby mu poistovatel vyplatil:
a) pri  poisteni na nova hodnotu sumu
zodpovedajucu nakladom na znovuzriadenie
veci alebo nakladom, ktoré treba vynalozit' na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave zniZzenl o cenu zvy$kov zni¢enej veci,
poistovatel vyplati nizsiu z uvedenych sum;
pri poisteni na ¢asovl hodnotu sumu zistent
podia pism. a) tohto bodu VPP PPZ14
znizend o sumu zodpovedajucu stupnu
opotrebenia alebo iného znehodnotenia
poistenej veci a dalej tieZ znizenu o cenu
zvyskov zni¢enej veci;
pri poisteni na v8eobecnu hodnotu sumu
zodpovedajucu rozdielu medzi vseobecnou
hodnotou poistenej veci pred znitenim a
vieobecnou hodnotou poistenej veci po
zniceni.
Ak boli poistené zasoby poskodené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu potrebnu na ich opravu alebo Gpravu, od
ktorej treba odpogitat’ cenu zvySkov poskodenych
zasob a sumu, o ktorl sa zmensili obvyklé
naklady spojené s oSetrovanim a/alebo inym
spracovanim poistenych zasob, ktoré by bolo inak
nutné vynaloZit.
Ak boli poistené zasoby znehodnotené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
rozdiel medzi ich poistnou hodnotou a skutonou
hodnotou po znehodnoteni.

hodnotu  sumu

c)

b)



Ak boli poistené zasoby zni¢ené alebo ak su
stratené a ide o zasoby, ktoré poisteny vyrobil,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatil  sumu zodpovedajlcu  preukazatelne
vynaloZzenym nakladom, ktoré bolo nutné
vynaloZit' na ich vyrobu, najviac v8ak sumu, ktory
by poisteny obdrzal pri ich realizacii v dobe
poistnej udalosti. Ak ide o zasoby, ktoré poisteny
nevyrobil, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel  vyplati  sumuy Zodpovedajlcu
nakladom na ich Znovuzriadenie, aké by bolo
nevyhnutné vynalozit' v dobe poistnej udalosti. Od
takto uréeného pinenia sa odpoéita cena zvyskov
zni€enych zasob a suma, o ktorg sa zmensili
obvyklé naklady spojené s osetrovanim a/alebo
inym  spracovanim poistenych zasob, ktoré by
bolo inak nutné vynalozit.
Ak boli poistené vkladné a Sekové knizky,
platobné karty a iné podobné dokumenty, cenné
papiere a ceniny poskodené, znitené alebo ak sy
stratené, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel vyplatil naklady na znovuzriadenie a v
pripade straty tiez sumu vynaloZend na umorenie
uvedenych dokumentov. Ak uvedené dokumenty
boli zneuzité, poistenému vznika pravo, aby mu
poistovatel vyplatil sumu, o ktord sa jeho majetok
tymto zneuzitim zmensil. Poistenim v8ak nie sy
kryté uslé droky a ostatné vynosy.
Ak boli poistené pisomnosti, plany, obchodné
knihy,  kartotéky, vykresy, dierne Stitky,
magnetické pasky, magnetické disky, ostatné
nosie dat a zaznamy na nich poskodené,
zniCené alebo si stratené, vznika poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatii sumuy
zodpovedaijlicu primeranym preukazateine
vynaloZenym nakladom na Opravu poskodenych
veci alebo materialové naklady na reprodukciu
veci zni¢enych alebo stratenych, od ktorych treba
odpoéitat cenu zvyskov poskodenej alebo
zniCenej veci. Ak poisteny naklady na opravu
alebo reprodukciu nevynaloZil, je poistovatel
povinny vyplatit len hodnotu materialy vloZeného
do postihnutej poistenej veci.
Ak boli poistené veci zvlastne;j, kultirnej a
historickej hodnoty, umelecké diela a zbierky, pri
stanoveni poistného plnenia sa vzdy vychadza zo
sumy, ktord sa stanovi ako nigia z dojednanej
poistnej sumy alebo zo sumy, ktorG by bolo
mozné realne ziskat predajom poistenej veci
bezprostredne pred poistnou udalostou {dalej len
stanovena suma). Dalej sa dojednava:

a) Ak boli poistené veci, s vynimkou zbierok veci
(dalej len zbierka), poskodené, znigené alebo
ak su stratené, vznika poistenému pravo, aby
mu poistovatel vyplatil sumu zodpovedajlcu
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nakladom na uvedenie do pévodného stavy
alebo sumu, zodpovedajicu nakladom na
zhotovenie umeleckej alebo
umeleckoremeselnej kopie. Ak nie je mozneé
Vec uviest' do pdvodného stavu alebo ak nie je
mozné zhotovit kopiu vznika poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatil stanoveny
sumu.

b) Ak bola poistena zbierka poskodena cela
alebo bola poskodena iba jej Cast, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
Sumu zodpovedajicu nakladom na uvedenie
do pdvodného stavu. Ak nie je mozné celu
poistent zbierku alebo jej &ast uviest do
povodného stavu, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovate! vyplatil zo stanovenej
sumy, tykajlcej sa postihnutej zbierky, takuy
sumu, ktora zodpoveda podielu znehodnotenia
zbierky vyjadrenému v percentach pred a po
poistnej udalosti.

¢) Ak bola znidena alebo je stratena iba &ast
poistenej zbierky, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil zo stanovenej
sumy, tykajlicej sa postihnutej poistenej
zbierky, takd sumu, ktora zodpoveda podielu
znehodnotenia zbierky  vyjadrenému v
percentach pred a po poistnej udalosti.

d) Ak bola zni¢ena alebo je stratena cela
poistena zbierka, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatef vyplatil stanovent sumu.

Ak boli poistené cudzie veci poskodené, znitené
alebo ak su stratené, je poistovatel povinny
poskytnut’ pinenie len vtedy, ak je poisteny
povinny  vynalozit naklady na uvedenie
poskodenej veci do predchadzajliceho stavy
alebo ak poisteny uz tieto naklady vynalozil.
AK je poistenie dojednané na novi hodnotu a
poisteny do 3 rokov po vzniku poistnej udalosti
nepreukaze, Zze postihnuty vec opravil, pripadne
namiesto nej zadovazil nowy vec, je poistovatel
povinny plnit len do vysky casovej hodnoty
postihnutej poistenej veci, od ktorej sa odpoéita
cena zvyskov postihnute; poistenej veci. Lehotu 3
roky je mozné po dohode poistovatela a
poisteného skratit’.
Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1. tohto
¢lanku VPP PPZ 14 o tom, Ze poskytnhe naturalne
plnenie a poisteny napriek tomu vykonal opravu
alebo  vymenu poistenej veci inym ako
prikdzanym spbsobom, poskytne poistovatel
poistné plnenie len do tej vy$ky, ktord by poskytol
keby poisteny postupoval podfa jeho pokynov.

Primeranym nakladom na opravu poistenej veci je

cena opravy veci alebo jej dasti, ktora je v dobe

poistnej udalosti v mieste poistenia obvykla.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Pinenie poistovatela zistené podla
predchadzajlicich bodov tohto &lanku nesmie
presiahnut dohodnutt poistni sumu, ktora je
najvy$sou hranicou poistného plnenia
poistovatela, ak nie je dohodnuté inak.

Ak je v Case poistnej udalosti poistna suma
stanovena poistenym nizsia ako poistnad hodnota
poistenej veci, tak poistovatel poskytne poistne
plnenie, ktoré je znizené v rovnakom pomere ku
skode, v akom je poistnd suma k poistenej
hodnote (podpoistenie). To neplati pri poisteni
prvého rizika podfa ¢lanku X. VPP PPZ 14.

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatefa do
omylu v otazke splnenia podmienok na
poskytnutie poistného plnenia a takymto
spdsobom sa snazi vyladkat od poistovatela
poistné plnenie, poistovatel nie je povinny
poskytnut poistné plnenie.

Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy primerane znizit, ak na zéklade vedome
nepravdivej alebo netplnej odpovede poisteného
bolo uréené nizsie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti,
Ze jej pricinou je skuto¢nost, ktort pre vedome
nepravdivé alebo nelplné odpovede nemohol
zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

Poistenie sa dojednava so spoluugastou, ktorou
sa rozumie pehazna suma dohodnuta medzi
poistnikom/poistenym a poistovatelom v poistnej
zmluve, ktora sa odpodéita z plnenia poistovatela
pri kazdej poistnej udalosti alebo v kazdom
pripade zviastnych pripadov pinenia. Ak je vak z
jednej pri¢iny a v rovnakej dobe poistnou
udalostou postihnutych viac poistenych veci z
jednej poistnej zmluvy, odpocita sa len najvyssia
dohodnuta spoluucast.

Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného plnenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasena
poistovatefom, vyplatit poistné pinenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné plnenie vinkulované.
Poistovatel podfa § 799 ods. 3 OZ nie je
opravneny pocas trvania poistnej zmluvy plnenie
z poistnej zmluvy znizit z dévodu, Ze poistné
nebolo riadne a v¢as zaplatené.

Clanok XIL.
Zvlastne pripady plnenia

Ak urobil poisteny opatrenia, ktoré mohol
vzhladom na okolnosti pripadu povazovat za
nutné:
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a) na odvratenie bezprostredne hroziacej poistne;
udalosti alebo
b) na odvratenie alebo zmiernenie $kody na
poistenej veci zo vzniknutej poistnej udalosti,
poistovatel mu nahradi takto vynalozene
naklady, ak st Umerné rozsahu $kody, ktora
hrozila a poistnej hodnote ohrozenej poistenej
veci; najviac véak poistni sumu dojednanu pre
poistenu vec, ktora bola poistnou udalostou
ohrozena, alebo dojednanu pre poistenu vec,
ktorej sa vynaloZzené naklady tykali. Za takéto
naklady sa nepovazuji naklady spojené s
obvyklou starostlivostou, udrzbou a
o$etrovanim poistenej veci.
Ak mal poisteny pravnu povinnost' z hygienickych
alebo bezpeénostnych dévodov alebo z dévodov
verejného  zaujmu vykonat  opatrenia na
odpratanie zvy$kov poistenej veci, ktora bola
posdkodena alebo zni¢end poistnou udalostou,
alebo pokial poisteny vynalozil primerané naklady
na demolaciu, vypratanie a odvoz suti nutné na
opravu alebo znovuzriadenie poistenej veci
postihnutej poistnou udalostou, nahradi mu
poistovatel takto vynaloZzené naklady najviac vsak
do vy8ky 2 % z poistnej sumy dojednanej pre
poistenu vec, ktorej sa vynalozené naklady tykali.
V poistnej zmiuve mozno dohodndt zvysenie
vyssie uvedeného limitu poistného plnenia.
Ak hradi poistovatel z dévodu uvedeného v
glanku XI. bode 15. tychto VPP PPZ 14 len
pomerni &ast’ §kody, naklady podfa bodov 1. a 2.
tohto &lanku VPP PPZ 14 sa hradia len v tom
pomere, v akom poskytuje poistné plnenie.
Poistovatel je vzdy povinny nahradit naklady v
celej vyske, ktoré boli vykonané na jeho pokyn.

Clanok XIIl.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o
vy$ke plnenia mézu dohodnut, Ze vydka plnenia
bude stanovena tzv. expertnym konanim.

Expertné konanie méze byt rozsirené i na ostatné

predpoklady prava na plnenie. Poisteny moéze

expertné konanie pozadovat i jednostrannym
prehlasenim voéi poistovatefovi.

Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne ur¢i jedného experta,
ktory voéi nej nesmie mat Ziadne zavazky a
neodkladne o tom informuje druhd stranu;
namietku proti osobe experta mozno vzniest
pred zahajenim jeho €innosti;

b) uréeni experti sa dohodni na osobe tretieho
experta, ktory ma rozhodujlci hlas v pripade
nezhody;



C) experti uréeni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)
0 spornych otazkach oddelene:

d) experti posudok odovzdaij zarovef
poistovatefovi i poistenému. Ak sa zavery
expertov od seba odlisuiju, postlpi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujticim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutia poistovatelovi i
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na &innost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

Expertnym konanim nie sy dotknuté prava a

povinnosti poistovatela a poisteného stanovené

pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a

poistnou zmluvou.

Clanok XIV.
Vyklad pojmov

PoZiarom sa rozumie ohefi v podobe plametia,
ktory sprevadza horenie a vznikol mimo uréeného
ohniska alebo také ohnisko opustil a S$iri sa
vlastnou silou. Poziarom v$ak nie je Zeravenie a
tlenie s obmedzenym pristupom kyslika ako aj
posobenie UZitkového ohna a jeho tepla.
PoZiarom dalej nie Je posobenie tepla pri skrate v
elektrickom vedeni (zariadeni), ak sa plamen
vzniknuty skratom dalej nerozsiril.

Vybuchom sa rozumie nahly nicivy prejav
tlakovej sily spocivajlcej v rozpinavosti plynov
alebo par (velmi rychla chemicka reakcia
nestabilnej sastavy). Za vybuch tlakovej nadoby
(kotla, potrubia a pod.) so stlatenym plynom
alebo parou sa povazuje roztrhnutie jej stien v
takom rozsahu, ze doslo k nahlemuy vyrovnaniu
tlaku medzi vonkajgkom a vnutrom nadoby. Ak
dojde vo vnutri nadoby k vybuchu chemickou
reakciou, tak je tym vzniknuta $koda na nadobe
povaZovana za vybuch, aj ked jej steny nie su
roztrhnuté. Vybuchom v$ak nie je prudké
vyrovnanie podtlaku (implézia) ani aerodynamicky
tresk spésobeny prevadzkou lietadla. Pre Ucely
tychto podmienok nie je vybuchom reakcia v
spalovacom  priestore motorov,  hlavniach
strelnych zbrani a inych zariadeniach, v ktorych
sa energia vybuchu cielavedome vyuZiva,
Uderom blesku je bezprostredny prechod blesku
(atmosférického vyboja) na poistend vec. Za
skodu spdsobent bezprostrednym prechodom
blesku sa nepovazuje poskodenie alebo znidenie
elektrickych a elektronickych strojov, pristrojov,
spotrebiCov, elektrickych poZiarnych signalizacii,
elektrickych  zabezpecovacich signalizacii a
zariadeni tvoriacich sucast alebo prislusenstvo
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poistenej budovy alebo inej stavby prepatim alebo
indukciou, ktora nastala v pri¢innej savislosti s
Uderom blesku.

Narazom alebo zrutenim lietadla s posadkou
Sa rozumeju aj pripady, ked lietadlo odstartovalo
S8 posadkou, ale v désledku udalosti, ktora
predchadzala narazu alebo zrateniu, posadka
lietadlo opustila.

Zaplavou sa rozumie vytvorenie suvisle; vodnej
plochy, ktora po isty ¢as stoji alebo pradi v mieste
poistenia. Za zaplavu sa vsak nepovazuje také
zaplavenie plochy, ked vyska slvislej vodnej
plochy nad zaplavenou plochou je mensia ako 5
cm.

Povodiiou sa rozumie zaplavovanie vagésich &
mensich lGzemnych celkov vodou, ktora sa vyliala
z brehov vodnych tokov alebo nadrzi, alebo tieto
brehy a hradze pretrhla, alebo bola sposobena
nahlym a neoCakavanym zmensgenim prieto¢ného
profilu toku.

Vichricou sa na ucely tohto poistenia rozumie
dynamické pésobenie hmoty vzduchu, ktora sa
pohybuje rychlostou 20.8 m/s a viac. Ak nie je
tato rychlost pre miesto Skody zistitelna, musi
poisteny preukazat, ze pohyb vzduchu spésobil v
okoli miesta poistenia Skody na riadne
udrZiavanych budovach alebo rovnako odolnych
inych veciach alebo e $koda pri bezchybnom
stave poistenej budovy alebo budovy, v ktorej sa
nachadzaju poistené veci, mohla vzniknat iba v
dosledku vichrice. Poistenie sa vsak nevztahuje
na poskodenie alebo zni&enie poistenej veci
vichricou alebo krupobitim, ak $koda nastala v
pric¢innej stvislosti s tym, e poistena stavba bola
bez okien, dveri &i s odstranenou, netplnou alebo
provizérne urobenou stres$nou krytinou (félia,
lepenka a pod.) alebo v pri¢innej suvisiosti s tym,
Ze na poistenej stavbe bol; vykonavané stavebné
prace, na ktoré sa vyZaduje stavebné povolenie.
Krupobitim sa rozumie jav, pri ktorom kasky ladu
rozneho tvaru, velkosti, hmotnosti a hustoty
vytvorené v atmosfére dopadaju na poistent vec
a tym dochadza k jej poskodeniu alebo zniéeniu,
Zosuvom péddy, zriitenim skal alebo zemin sa
rozumie zosuv pédy, zratenie skal alebo zemin
vzniknuté pdsobenim gravitacie a vyvolané
porusenim dihodobej rovnovahy, ku ktorej svahy
zemského povrchu dospeli vyvojom, alebo ak
bola tato rovnovaha porusena v suvislosti s
priemyselnou alebo stavebnou prevadzkou.
Zosuvom pddy vsak nie je klesanie zemského
povrchu do centra Zeme v désledky pbsobenia
prirodnych sil alebo ludskej ¢innosti.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zosuvom alebo zriitenim lavin sa rozumie jav,
ked masa snehu alebo ladu sa nahle po svahoch
uvedie do pohybu a riti sa do udolia.

Padom stromov, stoziarov a inych predmetov

sa rozumie taky pohyb telesa, ktory ma znaky

volného padu.

Zemetrasenim sa rozumeji otrasy zemského

povrchu vyvolané pohybom v zemskej kore, ktoré

dosahuju aspon 6. stupef medzinarodnej
stupnice udavajicej makroseizmické ucinky
zemetrasenia (MCS).

Vodou z vodovodnych zariadeni sa rozumie:

a) voda unikajuca z vodovodnych zariadeni alebo
nadrzi; vodovodné zariadenie je privadzajuce
a odvadzajuce potrubie vody s vynimkou
vonkajsich dazdovych zvodov; nadrZ je sCasti
otvoreny alebo uzatvoreny priestor s obsahom
vody najmenej 200 [

b) kvapalina alebo para unikajica z Ustredneho,
etadzového, dialkového  kurenia  alebo
solarneho systému;

c) hasiace médium vytekajuce zo samocinneho
hasiaceho zariadenia.

Za vodu z vodovodnych zariadeni sa v8ak

nepovazuje voda spatne vystupujuca z

odpadovych potrubi a kanalizacie v dbsledku

zvy$enej hladiny spodnej vody, zéplavy, povodne
alebo nahromadenych zrazkovych véd.

Tia?ou snehu a namrazy sa rozumie
destruktivne pdsobenie ich nadmernou
hmotnostou na stredné krytiny, klampiarske

konstrukcie alebo nosné konstrukcie budov.

Stavbou sa rozumeju konstrukcie a vybavenie,
ktoré tvoria suéast’ alebo prisluSenstvo poistenej
stavby. Jedna sa najma o zaklady, zvislé nosne
konstrukcie, stropy, stre$né konstrukcie, stre$ne
krytiny, kiampiarske konstrukcie, vnatorné a
vonkajsie povrchy (omietky), vnutorné keramické
obklady hygienickych zariadeni, schody, dvere,
vrata, okna, povrchy podlah, vykurovanie,
vnutornu elektroinstalaciu, bleskozvody, vnatorny
vodovod a plynovod, vnatornd kanalizaciu,
zariadenie pre ohrev teplej vody, vytahy, pripojky
inZinierskych sieti do vzdialenosti jedného metra
od stavby a dalSie konstrukcie a vybavenia
poistenej stavby, ak su pre konkrétny typ
poistenej stavby popisané vo vyhlaske o
ocefiovani stavieb s tym, Zze ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak, poistenie sa nevztahuje
na konstrukcie a vybavenie ako su anténne
systémy, slne¢né  kolektory, elektronické
zabezpecovacie systémy (poplachové systémy)
vratane kamier tychto systémov, pracky,
chladni¢ky, drvice odpadkov, mangle a na
hnutelné veci tvoriace vnatorné vybavenie stavby.
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Stavbami na vodnych tokoch sU mosty,
priepustky, lavky, hradze, nadrze a dalSie objekty,
ktoré tvoria konstrukciu prietoéného profilu toku
alebo do tohto profilu zasahuju.

Stratenim veci sa rozumie stav, ked poisteny
prisiel © moZnost' nezavisle od svojej vile vecou
disponovat.

Zasobami sU materidl, nedokondena vyroba,
polotovary vlastnej vyroby, vyrobky a tovar.
Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa
poistenie vztahuje.

Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poistovatelom
poistni zmluvu a je povinna platit' poistné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera poistnu zmluvu
alebo niektora osoba vstupuje do vdetkych prav a
povinnosti poisteného, ktory sam uzavrel poistnu
zmluvu, tieto osoby sa povaZzuju zaroveh za
poistnika, ktory je povinny platit’ poistné.
Poistovatel — Generali Poistoviia, a. s,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava 1., oddiel: Sa, vlozka c&islo: 1325/B,
ICO: 35 709 332, so sidlom Lamacska cesta 3/A,
841 04 Bratislava, ktora je opravnena vykonavat
poistovaciu ¢&innost podia osobitného zakona.
Spolognost’ patri do skupiny Generali, ktora je
uvedend v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Clanok XV.
Doruéovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatefa uréené pre poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnenu osobu sa
doruéuji na poslednt znamu adresu poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnenej osoby na
Uzemi Slovenskej republiky. Poistnik a poisteny je
povinny pisomne oznamit poistovatefovi zmenu
svojej adresy alebo sidla bez zbytotného
odkladu. Zmena adresy na doru¢ovanie je u€inna
diiom  doru¢enia oznamenia o© zmene
poistovatelovi.

Pisomnosti uréené poistovatelovi sa doru€uju
vyluéne na adresu sidla poistovatela. Poistovatel
nezodpoveda za pravne nasledky a/alebo Skody v

suvislosti s doruéovanim pisomnosti na inu
adresu ako adresu sidla poistovatela.
Povinnost  doruc¢it pisomnost je splnena

okamihom prevzatia zo strany adreséata. Ak sa
pisomnost pre nezastihnutie adresata ulozi na
poste a adresat si ju v prisluSnej lehote
nevyzdvihne, povazuje sa pisomnost za
dorugenu diom jej vratenia odosielatelovi, aj ked
sa adresat o jej ulozeni nedozvedel. V pripade,
ked bola pisomnost vratena odosielatefovi ako
nedoruditefna z dévodu zmeny adresy adresata
alebo z dévodu, Ze adresét je neznamy, povazuje
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sa za dorucenl dilom jej vratenia odosielatelovi.
Povinnost odosielatela ~ dorugit pisomnost’ sa
spini aj vtedy, ak dorudenie pisomnosti bolo
Zmarené konanim adresata, pricom  G&inky
dorucenia nastant diiom, kedy adresat prijatie
pisomnosti zmari (napr. odmietne ich prijat).

4. Pisomnosti poistovatela uréené adresatovi sa
doruéuju spravidla postou alebo inym subjektom
opravnenym dorugovat zasielky, mozu véak byt
doru¢ené aj priamo poistovatelom. Ustanovenie
bodov 5. a 6. tohto &lanku tym nie je dotknuté.

5. Poistovatel je opravneny vyuzit alternativne
komunika&né prostriedky (telefén, e-mail, sms,
klientski  zonu) pre vzajomnd komunikaciu s
poistnikom, poistenym a opravnenou osobou v
suvislosti s uzatvorenim a spravou poistenia,
rieSenim poistnych udalosti a ponukou produktov
a sluzieb poistovatela a spolupracuijlcich
obchodnych partnerov. Tieto prostriedky sliZia k
urychleniu vzajomnej  komunikacie, avsak
nenahradzuji pisomnd a/alebo listinny formu
tkonov v pripadoch, kedy pisomnu a/alebo
listinn formu vyZaduje zakon, tieto VPP PPZ 14,
ZD alebo poistna zmluva. Povinnost zaslania
pisomnosti elektronicky je splnena jej odoslanim
na e-mailovl adresu poistnika, poistného alebo
opravnenej osoby. Osobitné podmienky
zasielania pisomnosti podfa bodu. 6. tohto ¢lanku
tym nie su dotknuté.

8. Poistovatel je opravneny vsetky pisomnosti, na
ktorych prevzatie nie je potrebny podpis poistnika
na listine; alebo ak ich listinnu formu nevyzZaduje
zakon, tieto VPP PPZ 14, ZD alebo poistna
zmluva; alebo ktorych povaha to umozriuje,
zasielat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu
alalebo do elektronickej schranky na Gstrednom
portali verejnej spravy. Poistnik je povinny hlasit
kazdd zmenu e-mailovej adresy uvedenej v
poistnej zmluve bez zbytoéného odkladu, pricom
tato zmena je U&inna diiom dorugenia oznamenia
poistovatefovi. Povinnost zaslania pisomnosti
poistnikovi elektronicky je splnena jej odoslanim
na e-mailovu adresu poistnika uvedend v poistnej
zmluve alebo na e-mailovy adresu, ktor( poistnik
oznami podla predchadzajicej vety. Poistovate!
nezodpoveda za nefunké&nost e-mailovej adresy
poistnika. Poistnik méze kedykolvek poistovatela
poZiadat o zrusenie dorudovania pisomnosti
elektronicky, a to telefonicky na telefonnom éisle
poistovatela alebo pisomne listom doru¢enym na
adresu sidla poistovatela, pricom jeho G&innost
nastane prijatim telefonického 0znamenia alebo
dorucenim pisomnej Ziadosti poistovatelovi.
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Clanok XViI.
Medzinarodné sankcie

Poistovatel nie je povinny poskytnut' poistné krytie,
poistné pinenie a nezodpoveda za nahradu
akejkolvek $kody alebo poskytnutie akéhokolvek
benefitu, ak by sa poistovatel v dosledku poskytnutia
takéhoto poistného krytia, poistného pinenia, platby
vyplyvajicej z naroku na nahrady $kody alebo
benefitu dostal do rozporu so sankciami, zakazmi
alebo obmedzeniami uvalenymi v zmysle rezoldcii
OSN, obchodnych & ekonomickych sankcii alebo
pravnych aktov Slovenskej republiky, Eurépskej Gnie
alebo Spojenych statov americkych (USA).

Zoznam krajin, v ktorych poistovatel z dévodu
existencie medzinarodnych  sankcii neposkytuje
poistné krytie je ulozeny na www.generali.sk; na tejto
webstranke sa nachadzaji aj odkazy na zoznamy
medzinarodne sankcionovanych o0séb. Poistovatel
neposkytuje poistné plnenie ani akykolvek benefit a
nezodpoveda za nahradu akejkolvek $kody v pripade
existencie akejkolvek stvislosti s krajinami uvedenymi
na zozname podfa predchadzajlice; vety.

Clanok XVII.
Spdsob vybavovania staznosti

1. Staznostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného  a/alebo poistnika na  wvykon
poistovacej ¢innosti poistovatela v suvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost mbézZe byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na ktorékolvek  obchodné miesto
poistovatela), Ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

2. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
Veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa staZzovatel domaha a v pripade podavania
staznosti  pisomnou  formou musi byt
stazovatelom podpisana.

3. Poistovatel pisomne poskytne staZovatelovi
informacie o postupe pri vybavovani staznosti a
potvrdi dorugenie staZnosti, ak o to stazovatel
poZiada.

4. StaZovatel je povinny na poZiadanie poistovatela
doloZit bez zbyto&ného odklady poZadované
doklady k podanej staznosti. Ak staznost
neobsahuje  poZadované nalezitosti alebo
staZovatel nedolozi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat a upozornit stazovatela, ze v
pripade, ak v stanovene] lehote nedoplni
pripadne neopravi pozadované nalezitosti a
doklady, nebude mozné vybavovanie staznosti
ukoncit' a staZnost’ bude odlozena.
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5. Poistovatel je povinny staZznost presetrit a
informovat’ staZovatela o Spdsobe vybavenia jeho
staznosti bez zbyto&ného odkladu, najneskér do
30 dni odo dfa jej dorudenia. Ak si vybavenie
staznosti vyZaduje dihsie obdobie, je mozné
lehotu podia predchadzajlcej vety prediZit, o ¢om
bude stazovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povazuje za vybavenu, ak bol
stazovaterl informovany o vysledku presetrenia
staznosti.

6. Opakovana staznost a dalSia opakovana
staznost' je staznost toho istého stazovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nové skutocnosti.

7. Pri opakovanej staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajlicej staznosti. Ak bola

predchadzajlica staznost vybavena spravne,
poistovatel tuto skutodnost oznami st'azovatelovi
s odbvodnenim a poucenim, Ze dalsie opakované
staznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajlcej staznosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost presetri a vybavi.

8. 'V pripade nespokojnosti stazovatela s vybavenim
jeho staznosti ma stazovatel moznost’ obratit' sa
na Narodnl banku Slovenska alalebo na
prislusny sid a/alebo na poistovacieho
ombudsmana v ramci alternativneho riegenia
sporov.

Clanok XVIII.
Prislugnost’ stidov

Vsetky spory akéhokolvek druhu, ktoré mézu vzniknut'
na zaklade poistnej zmluvy alebo v stvislosti s fiou
medzi poistovatelom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaju do pravomoci
studov SR a budy rozhodované podia pravneho
poriadku SR,

Clanok XIX.
Zavereéné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ugely tychto VPP PPZ 14 sa rozumie
aj konanie alebo opomenutie fyzickych os6b
alalebo pravnickych 0s6b, pre poisteného alebo
poistnika &innych na zaklade pracovnopravneho
alebo iného zmluvného vztahuy.

2. Ustanovenia tychto VPP PPZ 14 tykajuce sa
poisteného sa PouZiji aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odlignou od poisteného) a/alebo
na ind opravnenu osobu.

3. V&etky oznamenia a vyhlasenia si zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychto
VPP PPZ 14 uvedené inak.
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Od ustanoveni tychto VPP PPZ 14 je mozné sa
odchylit' v poistnej zmluve a/alebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré s neoddelitelnou
sucastou poistnej Zmiuvy.

Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPZ 14
stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
su touto neplatnostou dotknuté, zostavaju nadalej
v platnosti.

Tieto VPP PPZ 14 sg neoddelitefnou sucastou
poistnej zmiuvy.

Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPZ 14 odkazuju, nie
je tym platnost prisludného  ustanovenia
VPP PPZ 14 dotknuta a v pripade pochybnosti sa
ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené povodné ustanovenie  pravneho
predpisu.

Tieto VPP PPZ 14 nadobldaji G&innost dRa
01.01.2019 a vztahujl sa na poistné zmiuvy
uzavreté odo dna Uginnosti tychto VPP PPZ 14.
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Vieobecné poistné podmienky poistenia pre pripad $kéd spésobenych
kradezou vlamanim alebo lipezou
VPP PPKL 14

Poistenie pre pripad $kéd spdsobenych kradezou viamanim alebo lupezou, ktoré uzaviera Generali Poistoviia,
a. s., zapisana v obchodom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢.: 1325/B, ICO: 35 709 332,
(daIeJ len ,poistovatel”), sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v platnom zneni (dalej len
,0Z*), tymito VSeobecnymi poistnymi podmienkami poistenia pre pripad $kod spésobenych kradezou viamanim
alebo lupezou VPP PPKL 14 (dalej len ,VPP PPKL 14") a prislusnymi Zmluvnymi dojednaniami (dalej len ,ZD"),
ktoré st neoddelitefnou stéastou poistnej zmluvy a ustanoveniami poistnej zmiuvy.

Clanok I.
Predmet poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci hnutefné, ktorych
vlastnikom je poisteny a ktoré su jednotlivo
uvedené v poistnej] zmluve alebo su
neoddeliteinou sucastou v poistnej zmluve
vymedzeného suboru veci (dalej len ,poistené
veci‘). Poistenie sa na tieto veci vztahuje, ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté inak, iba za
predpokladu, Ze su evidované v uctovnictve
poisteného alebo pripadne v inej operativnej
evidencii poisteného v zmysle prisludnych
pravnych predpisov. Poistenie sa rovnako
vztahuje aj na ¢ast poisteného suboru hnutelnych
veci, ktory si poisteny preukazatelne obstaral, ale
edte ho bez zbytotného odkladu z objektivnych
prigin neviedol vo svojom Uétovnictve. Evidencia
poistenych veci v Uétovnictve sa nevyZaduje,
pokial je poistenym fyzickd osoba, ktora nie je
podnikatefom.
Subor veci tvoria veci, ktoré maju podobny alebo
rovnaky charakter alebo su uréené na ten isty
hospodarsky uUgel. Ak je v poistnej zmluve
poisteny subor veci, poistenie sa vztahuje na
vietky veci, ktoré do suboru v danom okamihu v
dobe trvania poistenia patria. Ustanovenie bodu
4. tohto ¢lanku VPP PPKL 14 plati aj pre
poistenie suboru veci.
Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vzt'ahuje aj na cudzie veci, ktoré poisteny pravom
uziva alebo ich prevzal od fyzickej alebo
pravnickej osoby do uZivania na zaklade
zmluvného vztahu, predmetom kiorého je
vykonavanie prac a/alebo inej &innosti alebo na
zéklade iného zmluvného vztahu, ktory
bezprostredne suvisi s predmetom podnikatel'ske;
¢innosti poisteného.
Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
za podmienok uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku
VPP PPKL 14 vztahuje aj na:
a) platné tuzemské i cudzozemské bankovky a
mince (dalej len ,peniaze*), ktoré su
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zakonnymi peniazmi v zmysle prisludnych
pravnych predpisov, drahé kovy a predmety z
nich vyrobené, neosadené perly a drahokamy;

b) vkladné a $ekové knizky, platobné karty a iné
podobné dokumenty, cenné papiere a ceniny;

c¢) pisomnosti, plany, obchodné knihy, kartotéky,
vykresy, dierne $titky, magnetické pasky,
magnetické disky, ostatné nosi¢e dat a
zaznamy na nich uchovang;

d) vzorky, nazorné modely, prototypy a predmety
vystavené na vystave;

e) motorové vozidla, ktorym je prideflované
evidencéné Cislo, ako aj privesy motorovych
vozidiel, ktorym je pridefované evidenéné &islo
motorky, $tvorkolky, lietadla, lietajuce stroje a
lietajuce zariadenia v8etkych druhov, plavidla,
lodné motory a tazné stroje to vdetko za
predpokladu, Ze su vedené v Uctovnictve
poisteného ako zasoby, ako aj na zvierata a
stavby, ktoré nie st spojené so zemou pevnym
zakladom;

f) automaty na vhadzovanie minci (vratane
automatov na rozmiefianie alebo zamiefanie
pefiazi) vratane ich obsahu, ako & na
automaty vydavajuce peniaze;

g) veci zvlastnej, kulturnej a historickej hodnoty,
umelecké diela a zbierky.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na veci zamestnancov poisteného,
ktoré sa zvyCajne nosia do prace alebo ktoré si
zamestnanec poisteného odioZil pri  plneni
pracovnych Uloh alebo v priamej slvislosti s nimi,
na mieste na to uréenom a ak nie je také miesto
uréené, na mieste kde sa takéto veci obvykle
ukladaji a toto miesto sa nachadza na mieste
poistenia. Poistenie sa v8ak nevztahuje na veci
zamestnancov poisteného, ktoré su uvedené v
bode 4. tohto ¢ianku VPP PPKL 14. Z tohto
poistenia vznika pravo na plnenie iba vtedy, ak
zamestnavatel za takuto $kodu zamestnancovi
nezodpovedd podla pravnych  predpisov
upravujucich zodpovednost zamestnavatela za
$kodu na odlozenych veciach.



6.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na vlastné a cudzie veci dopravované
poistenym v dopravnom prostriedku, ktory je vo
vlastnictve poisteného.

Poistenie sa nevztahuje na porasty a rastliny,
ktoré su suéastou pozemku uvedeného ako
miesto poistenia v poistnej zmluve alebo na
ktorom sa miesto poistenia nachadza.

Clanok I.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad odcudzenia
poistenej veci, ak k odcudzeniu doslo tymito
poistnymi nebezpeéenstvami:

a) kradezou vidmanim:;

b) lupezou.

V poistnej zmluve je mozné tiex dojednat’
rozsirenie poistnych nebezpedenstiev na pripady
prisvojenia alalebo zmocnenia poistenej veci
tretou  osobou (pachatefom) spreneverou,
neopravnenym uZivanim cudzej veci, zatajenim
veci alebo podvodom alebo pre pripady
poskodenia alebo znienia poistenej veci
Umyselnym poskodzovanim cudzej veci tretou
osobou (pachatefom), ak bol pachatel zisteny
podfa pravoplatného rozhodnutia, ktorym bolo
ukonéené trestné konanie, a z ktorého vyplyva Ze
sa skutok stal, i ked pachatel nebol odsudeny pre
trestny ¢in. Rozsirenie poistnych nebezpeéenstiev
musi byt uvedené v poistnej zmiuve.

Poistnou  udalostou je na Gcely tychto
VPP PPKL 14 udalost uvedena v bode 1. a 2.
tohto &lanku VPP PPKL 14, s ktorou je spojeny
vznik povinnosti poistovatela plnit.  Poistnou
udalostou v$ak nie je, ak udalost uvedena v bode

1. a 2. tohto &lanku VPP PPKL 14 bola
spbsobena Umyselnym konanim alebo
umyselnym  opomenutim poisteného,  osoby

poistenému blizkej alebo inej osoby konajtcej na
podnet alebo s vedomim poisteného.

Pravo na plnenie vznika aj vtedy, ak bola poistena
vec poskodena alebo zni&ena konanim tretej
osoby (pachatela), ktoré smerovalo k odcudzeniu
poistenej veci.

Ak je to vyslovne dohodnuté v poistnej zmluve,
poistenie sa vztahuje aj na stavebné Easti miesta
poistenia, na  elektrickli  zabezped&ovaciu
signalizaciu (poplachovy systém), ktora
zabezpecuje miesto poistenia, alebo na schranky;,
ktorych obsah je poisteny, ak doslo k ich
poskodeniu alebo zni&eniu konanim tretej osoby
(pachatela), ktoré smerovalo k odcudzeniu
poistenej veci.

Poistenie sa nevztahuje na $kody vzniknuté na
poistenej veci nasledkom vojnovych udalosti,

VPP_PPKL14_01/2014v.7

2/ 11

GENERALL

vzbury, povstania alebo inych  hromadnych
nasilnych nepokojov, Strajku, vyluky, terorizmu,
Utokov motivovanych politicky, socialne,
ideologicky alebo naboZensky alebo spdsobené
uradnymi opatreniami organov verejnej moci
alebo pésobenim jadrovej energie.

Clanok IIl.
Miesto poistenia

Poisteny ma pravo na poistné plnenie v pripade,
ak k poistnej udalosti doglo na mieste uvedenom
Vv poistnej zmluve ako miesto poistenia, ak nie je
dohodnuté v poistnej zmluve inak.

Miestom poistenia hnutefnych veci je budova, ina
stavba, miestnost’ alebo pozemok, kde sa tieto
veci nachadzaju a ktoré je vymedzené v poistnej
zmluve adresou alebo katastralnym Gzemim a
Cislom parcely (pozemku), kde sa budova alebo
ina stavba nachadza, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté inak. Ak su poistnou udalostou
poskodené alebo znigeneé peniaze, drahé kovy a
predmety z nich vyrobené, neosadené perly a
drahokamy, vkladné a $ekové knizky, platobné
karty a iné podobné dokumenty, cenné papiere a
ceniny, ktoré boli zahrnuté do poistenia,
poistenému vznika pravo na poistné plnenie len
za podmienky, Ze tieto veci boli ulozené v
ohnovzdornych, uzamknutych lschovnych
objektoch, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuty
iny spdsob ich uloZenia.

Ak nie je dohodnuté inak, pri doprave veci je
miestom poistenia Uzemie Slovenske; republiky.
Doprava poistenej veci sa zagina prevzatim
poistenej veci poistenym za ucelom
bezprostredne nadvazujluce;j dopravy poistenej
veci a konéi sa odovzdanim poistenej veci v
mieste jej uréenia (dodavky).

Clanok IV.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistna hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujlica pre stanovenie poistnej sumy.
Poistnd suma je uréena v poistnej zmluve ako
najvyssia hranica poistného plnenia poistovatela
v pripade poistnej udalosti; ma pre kazdy
poistent vec zodpovedat’ poistnej hodnote veci v
poistnom roku alebo v obdobi, na ktoré bolo
dohodnuté poistenie, ak nejde o poistenie prvého
rizika v zmysle &lanku X. tychto VPP PPKL 14.
Poistna hodnota hnutelnych veci, ak nie je
dohodnuté inak je:
a) nova hodnota {vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktord treba vynalozit na znovuzriadenie
veci alebo suma, ktord treba vynalozit' na



vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave; urCujuce je, ktora zo zistenych sum je
nizéia. Nova hodnota sa ako poistna hodnota
pouziva vzdy, ked neprichadza do Uvahy
pouzitie poistnej hodnoty podfa pism. b) tohto
bodu VPP PPKL 14;

¢asova hodnota (technicka hodnota), t. j. nova
hodnota znizena o sumu zodpovedajucu
stupiiu opotrebenia alebo iného znehodnotenia
poistenej veci. ¢asova hodnota sa ako poistna
hodnota pouzZije vtedy, ked je poistenie
dohodnuté na ¢asova hodnotu alebo ak
opotrebenie alebo iné znehodnotenie poistenej
veci presiahne 70 percent novej hodnoty tejto
veci.

Poistna hodnota zasob je suma, ktoru treba
vynalozit na znovuzriadenie veci patriacich do
zasob alebo suma, ktord treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality, ako su
veci patriace do poistenych zasob; uréujuce je,
ktora zo zistenych sum je nizsia.

Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,
poistna hodnota cudzich veci, ktoré poisteny
opravnene uziva alebo ich prevzal v zmysle bodu
3. ¢lanku I. tychto VPP PPKL 14, je ich asova
hodnota.

Poistnd sumu uruje na vlastni zodpovednost
poisteny.

Clanok V.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznikd odo dha nasledujuceho po

uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnegj

zmluve dohodnuté, ze vznika v okamihu uzavretia

poistnej zmluvy alebo neskér.

Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat’

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, alebo

b) navrhom poistovatela na rozsirenie rozsahu
poistenia, alebo na zmenu podmienok
poistenia, ktory je mozno prijat UGhradou
poistného vo vy$Ske a vlehote uvedenegj v
navrhu. Rozsireny rozsah poistenia, alebo
zmena podmienok poistenia je v tomto pripade
uzavrety/a, len ¢o bolo poistné uhradené,
pokial nie je v tychto VPP PPKL 14 uvedené
inak.

Zmeny v poistnej zmluve tykajlice sa zmeny

bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,

priezviska a/alebo obchodného mena poistnika

alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych

nalezitosti poistnej zmluvy, je mozné oznamit

poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou

formou; v takom pripade ma poistovatel pravo

vyziadat' si doplnenie tohto oznamenia pisomnou

formou a poistnik a/alebo poisteny je povinny

VPP_PPKL14_01/2014v.7

3/11

GENERALI

uvedenej Ziadosti poistovatela vyhoviet do 5 dni
od jej obdrzania. Pri poruseni povinnosti v zmysle
tohto bodu je poistovate! opravneny odopriet
vykonanie zmeny az do dorucenia pisomnej Ziadosti
poistnika a/alebo poisteného .

Poistenie sa uzaviera na dobu neurcitd, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok VI.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistni ochranu,
ktoru je povinny platit’ poistnik.

Poistnik je povinny platit' poistné za dohodnuté
poistné obdobia, priom poistné je v zmysle § 796
ods. 1 OZ v platnom zneni beznym poistnym.
Poistnym obdobim je 12 mesiacov (poistny rok),
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pokial
nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistné
je splatné prvym diiom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je mozné dohodnut, Ze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim ¢o i len
jednej splatky poistného sa diiom splatnosti
prisluSnej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvysna cast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu urcita sa plati
poistné naraz na celd dobu, na ktord bolo
poistenie uzavreté, pri€om poistné je splatné
driom zaciatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty,
finanénej institucie alebo v hotovosti sa poistné
povazuje za zaplatené v def pripisania Uhrady
poistného na GCet poistovatela uvedeny v
poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatelovi v plnej vyske. Poistnik je povinny
platit’ poistné so sprévne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidia c&islo poistnej
zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

Vyska poistného je ur€end podfa sadzobnika
poistovatela platného v den uzavretia poistnej
zmiuvy a je uvedena v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskych peniazoch, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je
povinny zaplatit poistovatelovi Urok z omeskania
za kazdy den ome$kania.

Ak nastane poistna udalost v dobe, ked je
poistnik v omeskani s platenim poistného, vznika
poistovatelovi pravo zapogitat’ sumu
zodpovedajucu  diZnému poistnému  vodi
poistnému plneniu.

Poistovatel ma voci poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu vzniknd v suvislosti s
doru¢ovanim pisomnosti tykajucich sa zaplatenia
dlzného poistného.



10. V suvislosti so zmenou podmienok rozhoduijtcich

pre stanovenie vysky poistného ma poistovatel
pravo jednostranne upravit' vy$ku poistného na
daldie poistné obdobie. Vysku poistného je
poistovatel opravneny upravit’

a) ak dojde k zmene pravnych predpisov, ktora
ma vplyv na vysku poistného plnenia, na
naklady poistovatela alebo na danové a
odvodové  povinnosti poistovatela (najma
Zzmena rozsahu alebo podmienok poistenia,
zmena alebo zavedenie dane alebo
osobitného odvodu, zasadna zmena regulacie
poistovacej ¢innosti),

ak déjde k zmene v rozhodovacej praxi stidov,
ktora ma vplyv na poistné plnenia (najma
Zmena v pristupe posudzovania niektorych
narokov),

ak dbjde k zmene okolnosti nezavislych na
poistovatelovi, ktora ma vplyv na poistné
pinenia (najma zvysenie cien opravarenskych
prac, zvySenie cien nahradnych dielov,
zvysenie cien sluzieb),

ak déjde z inych vaznych objektivnych
dévodov k ohrozeniu splnenia  zavazkov
poistitela z pohladu poistnej matematiky a
poistno-matematickych metod (najma
povinnost poistovatela vytvarat dostatoéné
poistné).

Ak poistovatel jednostranne upravi  vysku
poistného na dalsie poistné obdobie, oznami
pisomne tuto skuto&nost poistnikovi najneskér v
lehote desat' tyzdiov pred splatnost'ou poistného
na dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma
Zmena vykonat. Pokial poistnik so zmenou vysky
poistného nesuthlasi, musi podat pisomnu
vypoved aspon sest tyzdiiov pred uplynutim
prisludného poistného obdobia. Ak poistovatef
neoznami Upravu vysky poistného najneskor
desat’ tyzdiiov pred splatnostou poistného na
dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma zmena
vykonat, poistnik méze pisomnu vypoved podat
az do konca prislusného poistného obdobia.
Podanim pisomnej vypovede podia tohto odseku
poistenie zanikne ku koncu prisludného poistného
obdobia.

Pokial nebola v lehotach podfa predchadzajiceho
odseku tohto bodu pisomna vypoved poistnika
doru¢ena poistovatelovi, poistenie nezanikd a
poistovatel méa pravo na novu vy8ku poistného na
dalSie poistné obdobie. Ak poistovatel znizi
poistné na dalSie poistné obdobie a poistnik
zaplati za dalsie poistné obdobie poisiné v
povodnej vyske, poistovatel vrati preplatok
poistného poistnikovi.

b)

c)

d)
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Pri poistnych zmiuvach uzavretych na dobu
neurCitl si poistovatef vyhradzuje pravo menit
jednostranne vysku poistného na dalie poistné
obdobie. V takom pripade poistovatel pisomne
oznami tuto skuto&nost poistnikovi najneskor v
lehote desat tyzdriov pred splatnost'ou poistného
na dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma
Zmena vykonat' a informuje ho o moznosti poistnu
zmluvu bezplatne a s okamzitou uc€innost'ou
vypovedat. Ak poistnik so zmenou vySky
poistného nesuhlasi, méze poistnd zmluvu do
konca prislusného poistného obdobia vypovedat
s okamzitou U&innostou. Ak poistovatel znizi
poistné na dalSie poistné obdobie a poistnik
zaplati za dalSie poistné obdobie poistné v
povodnej vyske, poistovatel vrati preplatok
poistného poistnikovi.

Clanok VII.
Zanik poistenia

Okrem dévodov zaniku poistenia uvedenych v

platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:

a) uplynutim doby, na ktoru bolo poistenie
dojednané;

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom  vypoved  musi byt  dorugena
poistovatefovi aspori 6 tyzdilov pred jeho
uplynutim. Ak doslo k zmene vy8ky poistného
a poistovatel vysku poistného neoznamil
poistnikovi najneskér desat tyzdfiov pred
uplynutim poistného obdobia, neuplatni sa
lehota podra prvej vety:

C) zénikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, dplnym znigenim (totalna $koda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prislugnych pravnych predpisov:

€) zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia,

ak nie je v tychto VPP PPKL 14 uvedené inak;

pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej

zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna a

zacina plynat diiom doruéenia vypovede; jej

uplynutim poistenie Zanikne;

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej
udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a
zacina plynut dhom dorudenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;

h) nezaplatenim poistného za prvé poistné
obdobie alebo jednorazového poistného do
troch mesiacov odo dna jeho splatnosti podfa
§ 801 ods. 1 OZ;

i) nezaplatenim poistného za daldie poistné
obdobie do jedného mesiaca odo dna

f)



doruenia vyzvy poistovatela na jeho
zaplatenie podla § 801 ods. 2 OZ, ak nebolo
poistné zaplatené pred doru¢enim tejto vyzvy.
Vyzva poistovatela obsahuje upozornenie, ze
poistenie zanikne, ak nebude zaplatené. To
isté plati, ak bola zaplatena len ¢ast’ poistného.
Poistovatel a poistnik si dohodou stanovili
vyzvu podia prvej vety dorucit’ v lehote do
troch mesiacov odo dia splatnosti poistného.
Ak nebola vyzva podlfa predchadzajucej vety
dorugenad, poistenie zanikne, ak poistné nebolo
zaplatené do troch mesiacov odo dha jeho
splatnosti.
Ak zaniklo bezpodielové  spoluviastnictvo
manzelov, ktorého sucastou bola aj poistena vec
a tato vec sa stane viastnictvom toho z manzelov,
ktory poistni zmluvu neuzavrel alebo nebol v
poistnej zmluve oznaceny ako poisteny, poistenie
nezanikd a povaZzuje sa za poisteného ten
manzel, ktorému poistend vec pripadia po
vysporiadani  bezpodielového  spoluviastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistena vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol
oznadeny v poistnej zmluve ako poisteny.
Ak sa vlastnikom poistenej veci po¢as platnosti a
uginnosti poistnej zmluvy stane poistnik, poistenie
podla § 812 OZ nezanikne a do vSetkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym. Poistenie nezanikne
ani v pripade prevodu vlastnickeho prava k
poistenej veci z leasingovej spolo¢nosti na
poistnika; aj v tomto pripade do v8etkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym.

Clanok VIl
Povinnosti poisteného

Popri  povinnostiach  stanovenych  pravnymi

predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

a) je  povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym osobam umozZnit vstup do
poistenych objektov, budov a umoZnit im
posudit rozsah poisteného nebezpecenstva,
dalej je povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym osobam predlozZit k nahliadnutiu
projektovll, poziarnotechnickl, uctovnu a inu
podobnu dokumentaciu a umoznit’
preskimanie ¢innosti zariadeni sluZiacich na
ochranu poistenych veci;

b) je povinny poistovatelovi bez zbytocného
odkladu oznamit  v3etky zmeny Vv
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skutodnostiach, na ktoré bol opytany pri
dojednavani poistenia;

c) je povinny dbat na to, aby poistna udalost
nenastala, predovSetkym nesmie porusSovat
povinnosti smerujuce na odvratenie alebo
zmensenie nebezpelenstva, ktoré su mu
ulozené pravnymi predpismi alebo na ich
zaklade, alebo ktoré na seba prevzal poistnou
zmluvou, ani nesmie trpiet’ poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povazuju
aj v8etky fyzické a pravnickeé osoby pre
poisteného ¢inné), dalej je povinny riadne sa
starat o udrZbu poistenej veci, pokial uz
nastala poistna udalost je poisteny povinny
urobit vdetky mozné opatrenia smerujuce k
tomu, aby sa vzniknutd Skoda uZ
nezvacsovala;

d) je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne,
ak je nebezpeCenstvo z omeskania
akymkolvek inym  vhodnym  spbsobom,
oznamit poistovatelovi, Ze poistna udalost
nastala, dat pravdivé vysvetlenie a predloZit
doklady potrebné na zistenie okolnosti
rozhodujlcich na posudenie naroku na poistné
pinenie z poistenia a jeho vysky a umoznit
poistovatelovi zhotovit si kopie tychto
dokladov, dalej je povinny umoZnit’ Setrenia
poistne]j udalosti. Ak bolo oznamenie v zmysle
tohto bodu VPP PPKL 14 vykonané inou ako
pisomnou formou, je povinny dodato¢ne bez
zbytoéného odkladu zaslat poistovatelovi
pisomné  oznamenie; vietky doklady
vyziadané poistovatelom musia byt
predlozené v slovenskom alebo Ceskom
jazyku, pricom pripadny preklad uvedenych
dokladov je poisteny povinny si zabezpedit' na
viastné naklady, pokial poistovatel neustanovi
inak;

e) je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit
poistni udalost policii a az do ukonCenia
obhliadky miesta poistnej udalosti policiou je
povinny zachovat stav spbsobeny poistnou
udalostou;

f) ak doslo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit stav poistnou udalostou spdsobeny,
kym nie su postihnuté poistené veci
poistovatefom prehliadnuté, to vak neplati, ak
je takd zmena nutnd vo verejnom zaujme
alebo za ugelom zmiernenia $kody, alebo ak
doSlo pri Setreni poistnej udalosti vinou
poistovatela k zbytoénym preukazatelnym
prietahom;

g) je povinny poskytnut’ poistovatefovi sucinnost
a spinit’ véetky povinnosti, aby mal poistovatel



moznost uplatnit’ vo&i inému pravo na nahradu
Skody spdsobenej poistnou udalost'ou;

h) je povinny v pripade zni¢enia alebo straty
vkladnych a Sekovych kniziek, platobnych
kariet a inych podobnych  dokumentov,
cennych papierov a cenin neodkladne zahajit’
umorovacie ¢&i iné obdobné konanie v zmysle
prislusnych pravnych predpisov;

i) je povinny oznamit poistovatelovi, Zze uzavrel
pre poistené veci dalgie poistenie proti tomu
istému poistnému nebezpecdenstvu; pritom je
povinny  oznamit poistovatelovi  meno
poistovatela a vysku poistnej sumy a limitov
poistného pinenia z poistenia uzatvoreného u
iného poistovatela:

i) Je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit
poistovatelovi, 2e sa nasla poistend vec
stratena v suvislosti s poistnou udalostou: v
pripade, Ze uZ obdrzal poistné plnenie za tuto
vec, vratit poistovatelovi poistné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci. pokial bola
poistend vec poskodena v dobe od poistnej
udalosti do doby, kedy bola najdena, pripadne
je povinny vratit' hodnotu zvyskov poistenej
veci, ked v uvedenej dobe bola poistena vec
zni¢end, pokial sa v danej veci poistovatel a
poisteny nedohodny inak:
poisteny je povinny  viest  Ué&tovnictvo
spdsobom a v rozsahu povinnosti stanovenych
prislusnymi pravnymi predpismi a v pripade,
ak to suvisi s poistenim alebo so Setrenim
poistnej udalosti, bez zbyto€ného odkladu
predioZit  vyZiadané uctovné doklady
poistovatelovi;  uvedené ustanovenie sa
neuplatfiuje, pokial je poistenym  fyzicka
osoba, ktora nie je podnikatefom.

2. Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvedenych
v bode 1. tohto &lanku VPP PPKL 14 podstatny
vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na
zvacsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti, je
poistovatel opravneny plnenie z poistnej zmluvy
zniZit a to az do celej vysky poistného plnenia
podla toho, aky vplyv malo toto porusenie na
rozsah jeho povinnosti plnit.

3. Ak poisteny zmari moznost, aby poistovatel
mohol uplatnit’ pravo na nahradu Skody vogi tretej
osobe [bod 1. pism. g) tohto &lanku
VPP PPKL 14], alebo ak sa prejavia nasledky
takéhoto konania poisteného aZ potom, &o
poistovatel poskytol poistné pinenie, poistovatel
ma vogi poistenému pravo na vratenie poistného
plnenia.

k

~—

Clanok IX.
Povinnosti poistovatefa
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Poistovatel m& okrem povinnosti stanovenych

pristusnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a) prerokovat s poistenym  vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vy$ky poistného plnenia;

b) vratit poistenému nim predloZené doklady, ktoré
si vyZiada.

Clanok X.
Poistenie prvého rizika

Ak nie je mozné stanovit
¢lanku IV. tychto VPP PPKL
veciach, ktoré poisteny

poistni  hodnotu podfa
14 (najma pri cudzich
prevzal na zéklade zmiuvy o
pracach a vykonoch, pri vkladnych a Sekovych
knizkach a podobnych dokumentoch, pri
pisomnostiach, planoch a pod.), uréi poistnd sumu
poisteny podfa svojho uvazenia a svojej poistnej
potreby. Takto uréena poistnd suma je hornou
hranicou poistného plnenia poistovatela pre poistné
pinenia zo vsetkych poistnych udalosti vzniknutych v
jednom poistnom obdobi alebo v dobe poistenia, ak
bolo poistenie dojednané na dobu urgitt, V poistnej
zmluve musi byt vyslovene uvedené, Ze ide o
poistenie prvého rizika.

Clanok XI.
Plnenie poistovatera

1. Poistovatel poskytne pinenie v pefiaznej forme,
Plnenie je splatné do 15 dni akonahle poistovatel
skongil Setrenia nutné k zisteniu  rozsahuy
povinnosti poistovatela pinit.

2. Ak bola poistena vec poskodena, vznika
poistenému pravo, pokial nie je dalej stanovené
inak, aby mu poistovater vyplatil:

a) pri poisteni na novy hodnotu  sumu
zodpovedajlcu primeranym nakladom na
opravu poskodenej veci znizend o ceny
zvySkov nahradzovanych &asti poskodenej

veci;
b) pri poisteni na &asovy hodnotu sumu
zodpovedajlcu primeranym nakladom na

opravu poskodenej veci znizenl o cenu
zvyskov nahradzovanych &asti poskodenej
poistenej veci.

3. Ak bola poistena vec odcudzens alebo zhi¢en3,
vznika poistenému pravo, pokial nie je dalgj
stanovené inak, aby mu poistovatel vyplatil:

a) pri  poisteni na nowy hodnotu  sumu
zodpovedajlicu nakladom na znovuzriadenie
veci alebo nakladom, ktoré treba vynalozit' na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave; poistovatel vyplati nizsiy z uvedenych
sum;
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b) pri poisteni na ¢asovu hodnotu sumu zistenu
podia pism. a) tohto bodu VPP PPKL 14
znizenl o sumu zodpovedajlcu stupfiu
opotrebenia alebo iného znehodnotenia veci.
Ak ide o poistné pinenie za zniéenu vec,
odpotita sa od sum zistenych podfa pism. a)
tohto bodu VPP PPKL 14 cena 2zvySkov
zni¢enej veci.

Ak boli poistené zasoby poskodené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu potrebn(l na ich opravu alebo Upravu, od
ktorej treba odpogitat cenu zvySkov poskodenych
zasob a sumu, o ktori sa zmenSili obvyklé
naklady spojené s oSetrovanim a/alebo inym
spracovanim poistenych zasob, ktoré by bolo inak
nutné vynalozit.
Ak boli poistené zasoby znehodnotené, vznika
poistnému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
rozdiel medzi ich poistnou hodnotou a skutoCnou
hodnotou po znehodnoteni.
Ak boli poistené zasoby odcudzené alebo zniCené
a ide o zasoby, ktoré poisteny vyrobil, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu zodpovedajlcu preukazatelne vynaloZzenym
nakladom, ktoré bolo nutné vynaloZit na ich
vyrobu, najviac vSak sumu, ktori by poisteny
obdrzal pri ich realizacii v dobe poistnej udalosti.
Ak ide o zasoby, ktoré poisteny nevyrobil, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu zodpovedajicu nakladom na ich
znovuzriadenie, aké by bolo nevyhnutné vynaloZit
v dobe poistnej udalosti Od takto urCeného
plnenia sa odpotita cena zvySkov zniCenych
zasob a suma, o ktord sa zmensili obvyklé
naklady spojené s oSetrovanim a/alebo inym
spracovanim poistenych zasob, ktoré by bolo inak
nutné vynaloZit.

Ak boli poistené vkladné a 3ekové Kknizky,

platobné karty a iné podobné dokumenty, cenné

papiere a ceniny poskodené, znitené alebo
odcudzené, vznika poistenému pravo, aby mu

poistovatel vyplatil naklady na znovuzriadenie a v

pripade odcudzenia tiez sumu vynaloZzenu na

umorenie uvedenych dokumentov. Ak uvedené
dokumenty boli zneuZité, poistenému vznika
pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu, o ktoru
sa jeho majetok tymto zneuZitim zmensil.

Poistenim v&ak nie su kryté uslé uroky a ostatné

vynosy.

Ak boli poistené pisomnosti, plany, obchodne

knihy, kartotéky, vykresy, dierne  stitky,

magnetické pasky, magnetické disky, ostatné
nosiée dat a zaznamy na nich poskodené,
znidené alebo odcudzené, vznikd poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu
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zodpovedajlcu primeranym preukazatefne
vynalozenym nakladom na opravu poskodenych
veci alebo materidlové naklady na reprodukciu
veci zni¢enych alebo odcudzenych, od ktore;
treba odpogitat cenu zvyskov poskodenej alebo
znigenej veci. Ak poisteny naklady na reprodukciu
alebo na opravu nevynaloZil, je poistovatel
povinny vyplatit len hodnotu materialu vioZzeného
do postihnutej poistenej veci.

Ak boli poistené veci zviastnej, kultirnej a
historickej hodnoty, umelecké diela a zbierky, pri
stanoveni poistného plnenia sa vZdy vychadza zo
sumy, ktora sa stanovi ako niz8ia z dojednanej
poistnej sumy alebo zo sumy, ktora by bolo
mozné redlne ziskat predajom poistenej veci
bezprostredne pred poistnou udalostou (dalej len
,stanovena suma"“). dalej sa dojednava:

a) ak boli poistené veci, s vynimkou zbierok veci
(dalej len ,zbierka”) poskodené, zni¢ené alebo
odcudzené, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel vyplati sumu zodpovedajlucu
nakladom na uvedenie do pévodného stavu
alebo sumu, zodpovedajucu nakladom na
zhotovenie umeleckej alebo
umeleckoremeselnej kdpie. Ak nie je mozné
vec uviest do povodného stavu alebo ak nie je
mozné zhotovit kopiu, vznika poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatil stanovenl
sumu;

ak bola poistena zbierka poSkodené cela alebo
bola poskodena iba jej ¢&ast, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu zodpovedajucu nakladom na uvedenie
do pévodného stavu. Ak nie je mozne celu
poistent zbierku alebo jej &ast uviest do
pévodného stavu, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil zo stanovene;
sumy, tykajucej sa postihnutej poistenej
zbierky, taku sumu, ktora zodpoveda podielu
znehodnotenia  zbierky  vyjadrenému v
percentach pred a po poistnej udalosti;

ak bola zni¢ena alebo odcudzena iba Cast
poistenej zbierky, vznikd poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatii zo stanovenej
sumy tykajucej sa postihnutej poistenej
zbierky, taku sumu, ktora zodpoveda podielu
znehodnotenia  zbierky  vyjadrenému v
percentach pred a po poistnej udalosti;

ak bola zni¢ena alebo odcudzena cela
poistena zbierka, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil stanovenu sumu.
Ak boli poistené cudzie veci poskodené, zni¢ene

b)

d)

alebo odcudzené, je poistovatel povinny
poskytnut plnenie len vtedy, ak je poisteny
povinny  vynalozit naklady na uvedenie



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

poskodenej veci do predchadzajiceho  stavu
alebo ak poisteny uz tieto naklady vynalozil.

Ak je poistenie dojednané na novu hodnotu a
poisteny do 3 rokov po vzniku poistnej udalosti
nepreukaze, Zze postihnuty vec opravil, pripadne
namiesto nej zadovazil novu vec, je poistovatel
povinny plnit len do vysky Easovej hodnoty
postihnutej poistenej veci, od ktorej sa odpogita
cena zvyskov postihnutej poistenej veci. Lehotu 3
roky je mozné po dohode poistovatela a
poisteného skratit’.

Primeranym nakladom na opravu poistenej veci je
cena opravy veci alebo jej gasti, ktora je v dobe
poistnej udalosti v mieste poistenia obvykla.
Plnenie poistovatela zistené podla
predchadzajicich bodov tohto &lanky nesmie
presiahnut’ dohodnutt poistn sumu, ktora je
najvyssou hranicou poistného plnenia
poistovatela, ak nie je dohodnuté inak.

Ak je v gase poistnej udalosti poistna suma
stanovena poistenym nizsia ako poistha hodnota
poistenej veci, tak poistovatel poskytne poistné
pinenie, ktoré je v rovnakom pomere ku $kode, v
akom je poistna suma k poistnej hodnote
(podpoistenie). To neplati pri poisteni prvého
rizika podfa ¢lanku X. VPP PPKL 14.

Poistné pinenia vyplatené z poistnych udalosti,
ktoré nastali v priebehu jedného poistného
obdobia za poistent vec alebo ak je poistenie
dohodnuté na dobu urCitd, ktoré nastali v
priebehu platnosti poistenia, nesmui presiahnut
poistn sumu uvedeny v poistnej zmluve pre tato
poisten( vec.,

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela do
omylu v otazke spinenia  podmienok na
poskytnutie  poistného plnenia a takymto
spbsobom sa snazi vylakat' od poistovatela
poistné plnenie, poistovate! nie je povinny
poskytndt poistné pinenie.

Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy primerane znizit, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo neuplnej odpovede poisteného
bolo uréené nizsie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie a3 po poistnej udalosti,
Ze jej pricinou je skutoénost, ktory pre vedome
nepravdivé alebo neuplné odpovede nemohol
zistit' pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut’,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

Poistenie sa dojednava so spoluti¢astou, ktorou
sa rozumie pefiaznad suma dohodnuta medzi
poistenym a poistovatelom v poistnej zmluve,
ktord sa odpogita z plnenia poistovatela pri
kazdej poistnej udalosti, Ak je vdak z jednej
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pri¢iny a v rovnakej dobe poistnou udalostou
postihnutych viac poistenych veci 2z jednej
poistnej zmiuvy, odpog&ita sa len najvyssia
dohodnuta spolutigast’.

20. Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciy poistného plnenia
V prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasena
poistovatefom, vyplatit poistné plnenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné plnenie vinkulované.

21. Poistovatel podia § 799 ods. 3 OZ nie je
opravneny poé&as trvania poistnej zmluvy plnenie
z poistnej zmluvy znizit z dbvodu, Ze poistné
nebolo riadne a véas zaplatené.

Clanok Xil.
Limity pInenia a spésoby zabezpeéenia

Ak doslo k odcudzeniu poistenej veci kradezou
vlamanim alebo lipeZou, poistovatel je povinny
poskytnat' poistné pinenie len do vy8ky limitov
poistného plnenia, ktoré su stanovené podia sposobov
zabezpedenia hnutelnych veci, cennosti a inych
poistenych veci, a ktoré su uvedené v poistnej zmluve,
zmluvnych ustanoveniach, v osobitnych poistnych
podmienkach alebo v prisludnych dolozkach, ktoré su
neoddelitefnou stéastou poistnej zmluvy.

Clanok XIi.
Expertné konanie

1. Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o
vy$ke plnenia mozu dohodnit, ze vyska plnenia
bude stanovena tzv. expertnym  konanim.
Expertné konanie mése byt roz§irené i na ostatné
predpoklady prava na plnenie. Poisteny moze
expertné konanie pozadovat j jednostrannym
prehlasenim voéi poistovatelovi.

2. Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne urgi jedného experta,
ktory vo&i nej nesmie mat Ziadne zavazky a
neodkladne o fiom informuje druhu stranu;
namietku proti osobe experta mozno vzniest
pred zahjenim jeho &innosti:

b) uréeni experti sa dohodnu ha osobe treticho
experta, ktory ma rozhodujlici hlas v pripade
nezhody;

c) experti urgeni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)
0 spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok odovzdajd Zaroven
poistovatelovi i poistenému. Ak sa zavery
éxpertov od seba odlisuju, postupi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujtcim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutia poistovatelovi i
poistenému:
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e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na cinnost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

Expertnym konanim nie sU dotknuté prava a

povinnosti poistovatela a poisteného stanovene

pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a

poistnou zmluvou.

Clanok XIV.
Vyklad pojmov

Kradezou vlamanim sa pre Ucely tychto
VPP PPKL 14 rozumie prisvojenie si poistenej
veci tretou osobou (pachatelom) tak, Ze sa jej
pachatel zmocnil dalej uvedenym spésobom:

a) do miesta poistenia sa dostal tak, ze ho otvoril
nastrojmi, ktoré nie si uréené k jeho riadnemu
otvaraniu alebo

b) do miesta poistenia sa dostal inak ako dvermi
alebo

c) v mieste poistenia sa skryl a po jeho
uzamknuti sa poistenej veci zmocnil alebo

d) miesto poistenia otvoril originalnym kfu¢om
alebo legalne zhotovenym duplikatom, ktorého
sa zmocnil kradeZou vlamanim alebo lupeZou
alebo

e) do schranky, ktorej obsah je poisteny sa dostal
alebo ju otvoril nastrojmi, ktoré nie su uréené k
jej riadnemu otvaraniu.

Ldapezou sa rozumie zmocnenie sa poistenej veci

tak, ze pachatel pouzil proti poistenému, jeho

zamestnancovi, inej opravnenej osobe alalebo
osobe poverenej poistenym, nasilie alebo hrozbu
bezprostredného nasilia.

Spreneverou sa rozumie prisvojenie si zverengj

poistenej veci.

Neopravnenym uzivanim cudzej veci sa

rozumie neopravnené zmocnenie sa poistene;

veci s umyslom prechodne ju uzivat alebo
zmocnenie sa zverenej poistenej veci s Umyslom
prechodne ju uzivat'.

Podvodom sa rozumie obohatenie na $Skodu

cudzieho majetku tak, ze pachatel uvedie niekoho

do omylu alebo vyuzije niekoho omyl.

Zatajenim veci sa rozumie prisvojenie si

poistenej veci, ktora sa dostala do moci pachatefa

nalezom, omylom alebo inak bez privolenia
opravnenej osoby.

Umyselnym poskodzovanim cudzej veci sa

rozumie Umyselné znicenie alebo poskodenie

poistenej veci.

Zasobami sU materidl, nedokoncena vyroba,

polotovary viastnej vyroby, vyrobky a tovar.

Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa

poistenie vztahuje.
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10. Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poistovatefom

11.
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poistny zmiuvu a je povinna platit poistné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera poistni zmluvu
alebo niektora osoba vstupuje do vSetkych prav a
povinnosti poisteného, ktory sam uzavrel poistnu
zmluvu, tieto osoby sa povazuju zaroven za
poistnika, ktory je povinny platit’ poistné.
Poistovatel — Generali Poistoviha, a. s,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava 1., oddiel: Sa, vlozka Cislo: 1325/B,
ICO: 35 709 332, so sidlom Lamagska cesta 3/A,
841 04 Bratislava, ktora je opravnena vykonavat
poistovaciu ¢&innost podla osobitného zakona.
Spolognost patri do skupiny Generali, ktora je
uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Clanok XV.
Dorucéovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnenu osobu sa
doruéuji na poslednt zndmu adresu poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnenej osoby na
Gzemi Slovenskej republiky. Poistnik a poisteny je
povinny pisomne oznamit poistovatelovi zmenu
svojej adresy alebo sidla bez zbytocného
odkladu. Zmena adresy na doru€ovanie je ucinna
diiom  doruenia oznamenia o zmene
poistovatelovi.

Pisomnosti uréené poistovatelovi sa dorucuju
vyluéne na adresu sidla poistovatela. Poistovatel
nezodpoveda za pravne nasledky a/alebo Skody v
stvislosti s doruéovanim pisomnosti na ind
adresu ako adresu sidla poistovatela.

Povinnost  dorucit pisomnost je splnend
okamihom prevzatia zo strany adresata. Ak sa
pisomnost pre nezastihnutie adresata ulozi na
poSte a adresat si ju v prislusnej lehote
nevyzdvihne, povazuje sa pisomnost za
doruéen( ditom jej vratenia odosielatelovi, aj ked
sa adresat o jej uloZzeni nedozvedel. V pripade,
ked bola pisomnost vratend odosielatelovi ako
nedorugitelna z doévodu zmeny adresy adresata
alebo z dévodu, Ze adresat je neznamy, povazuje
sa za doru¢enu ditom jej vratenia odosielateflovi.
Povinnost odosielatela doruéit pisomnost sa
spini aj vtedy, ak dorucenie pisomnosti bolo
zmarené konanim adresata, pricom u&inky
dorudenia nastant diiom, kedy adresat prijatie
pisomnosti zmari (napr. odmietne ich prijat).
Pisomnosti poistovatela uréené adresatovi sa
dorucuju spravidla postou alebo inym subjektom
opravnenym dorucovat' zasielky, mézu vdak byt
doru¢ené aj priamo poistovatelom. Ustanovenie
bodov 5. a 6. tohto ¢lanku tym nie je dotknuté.



5. Poistovatel je opravneny vyuzit alternativne
komunikaéné prostriedky (telefén, e-mail, sms,
klientsk  zénu) pre vzajomnl komunikaciu s
poistnikom, poistenym a opravnenou osobou v
sUvislosti s uzatvorenim a spravou poistenia,
rieSenim poistnych udalosti a ponukou produktov
a sluzieb poistovatela a spolupracujicich
obchodnych partnerov. Tieto prostriedky slGzia k
urychleniu vzajomnej  komunikacie, aviak
nenahradzuji pisomnd  a/alebo listinng formu
ukonov v pripadoch, kedy pisomnu a/alebo
listinnu formu vyZaduje zakon, tieto
VPP PPKL 14, ZD alebo poistnd  zmluva.
Povinnost zaslania pisomnosti elektronicky je
spinend jej odoslanim na e-mailovll adresu
poistnika, poistného alebo opravnenej osoby.
Osobitné podmienky zasielania pisomnosti podfa
bodu 6. tohto &lanku tym nie s dotknuté.

6. Poistovatel je opravneny véetky pisomnosti, na
ktorych prevzatie nie Je potrebny podpis poistnika
na listine; alebo ak ich listinn formuy nevyzaduje
zakon, tieto VPP PPKL 14, ZD alebo poistna
zmluva; alebo ktorych povaha to umoZAuje,
zasielat' elektronicky prostrednictvom e-mailu
a/alebo do elektronickej schranky na dstrednom
portali verejnej spravy. Poistnik je povinny hlasit
kazdi zmenu e-mailovej adresy uvedenej v
poistnej zmluve bez zbyto€ného odkladu, pricom
tato zmena je Gginna diiom dorudenia oznamenia
poistovatelovi. Povinnost zaslania pisomnosti
poistnikovi elektronicky je splnena jej odoslanim
na e-mailovi adresu poistnika uvedenuy v poistnej
zmluve alebo na e-mailovy adresu, ktor poistnik
oznami podla predchadzajlicej vety. Poistovatel
nezodpoveda za nefunk&nost e-mailovej adresy
poistnika. Poistnik méze kedykolvek poistovatela
poZiadat o zrusenie dorudovania pisomnosti
elektronicky, a to telefonicky na telefénnom &isle
poistovatela alebo pisomne, listom doruéenym na
adresu sidla poistovatela, pricom jeho G&innost
nastane prijatim telefonického ozhamenia alebo
dorucenim pisomnej Ziadosti poistovatelovi,

Clanok XVI.
Medzinarodné sankcie

Poistovatel nie je povinny poskytnat poistné krytie,
poistné plnenie a nezodpovedd za nahradu
akejkolvek §kody alebo poskytnutie akéhokolvek
benefitu, ak by sa poistovatel v dosledku poskytnutia
takéhoto poistného krytia, poistného pinenia, platby
vyplyvajicej z naroku na nahradu $kody alebo
benefitu dostal do rozporu so sankciami, zakazmi
alebo obmedzeniami uvalenymi v zmysle rezolucii
OSN, obchodnych & ekonomickych sankcii alebo
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pravnych aktov Slovenskej republiky, Eurépskej tinie
alebo Spojenych statov americkych (USA).

Zoznam krajin, v ktorych poistovatel z dévodu
existencie medzinarodnych  sankii neposkytuje
poistné krytie je ulozeny na www.generali.sk; na tejto
webstranke sa nachadzaju aj odkazy na zoznamy
medzinarodne sankcionovanych oséb. Poistovatel
neposkytuje poistné plnenie ani akykolvek benefit a
nezodpoveda za nahradu akejkolvek $kody v pripade
existencie akejkolvek savislosti s krajinami uvedenymi
na zozname podfa predchadzajuce; vety.

Clanok XVII.
Spésob vybavovania staznosti

1. Staznostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného  a/alebo  poistnika na vykon
poistovacej &innosti poistovatela v sUvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost mbze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na  ktorékolvek  obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

2. Zo staznosti musi byt' zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa staZovatel domaha a Vv pripade podavania
staznosti  pisomnou  formou musi byt
staZzovatefom podpisana.

3. Poistovatel pisomne poskytne staZovatelovi
informéacie o postupe pri vybavovani staznosti a
potvrdi dorucenie staznosti, ak o to staZzovatel
poZiada.

4. Stazovatel je povinny na poziadanie poistovatela
doloZit' bez zbyto&ného odkladu pozadované
doklady k podanej staznosti. Ak staznost
neobsahuje  pozadované nalezZitosti  alebo
staZovatel nedolozi doklady, poistovate! je
opravneny vyzvat a upozornit stazovatela, ze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedoplni
pripadne neopravi pozadované nalesitosti a
doklady, nebude mozné vybavovanie staZnosti
ukongit' a staZnost bude odlozena,

5. Poistovatel je povinny staznost presetrit a
informovat’ stazovatela o spbsobe vybavenia jeho
staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do
30 dni odo dha jej dorutenia. Ak si vybavenie
staznosti vyzaduje dihsie obdobie, je mozné
lehotu podra predchadzajlicej vety predizit, o ¢om
bude stazovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povaiuje za vybavenu, ak bol
staZovatel informovany o vysledku presetrenia
staznosti.
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6. Opakovana staznost a dalSia opakovana
staZnost' je staznost toho istého staZzovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nove skuto¢nosti.

7. Pri opakovanej st'aznosti poistovatef
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajuce; staznosti. Ak bola

predchadzajlica staznost vybavena spravne,
poistovatel tuto skutodnost’ oznami staZovatelovi
$ odévodnenim a poucenim, ze dalgie opakované
staznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajlce] staznosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovany
staznost' presetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti stazovatela s vybavenim
jeho staznosti ma stazovatel moznost obratit’ sa
na Narodnl banku Slovenska alalebo na
prislusny sid a/alebo  na poistovacieho
ombudsmana v ramci alternativneho riesenia
sporov.

Clanok XVi.
Prislugnost’ stidov

Vsetky spory akéhokolvek druhu, ktoré mézu vzniknut
na zaklade poistnej zmluvy alebo v suvislosti s foy
medzi poistovatelom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaju do pravomoci
studov SR a budy rozhodované podla pravneho
poriadku SR.

Clanok XIX.
Zavereéné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ucely tychto VPP PPKL 14 sa
rozumie aj konanie alebo opomenutie fyzickych
0s8b a/alebo pravnickych osdb, pre poisteného
alebo poistnika ginnych na zaklade
pracovnopravneho alebo iného zmluvného
vztahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPKL 14 tykajice sa
poisteného sa pouZiji aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odlignou od poisteného) a/alebo
na int opravnenu osobu.

3. Vsetky oznamenia a vyhlasenia st zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychto
VPP PPKL 14 uvedené inak.

4. Od ustanoveni tychto VPP PPKL 14 je mozné sa
odchylit' v poistnej zmluve a/alebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré sy neoddelitelnou
sucastou poistnej zmluvy.

5. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPKL 14
stane neplatnym, ostatne ustanovenia, ktoré nie
su touto neplatnost'ou dotknuté, zostavaju nadalej
v platnosti.
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Tieto VPP PPKL 14 sy neoddelitelnou sucastou
poistnej zmluvy.

Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPKL 14 odkazuiju,
nie je tym platnost prislusného ustanovenia
VPP PPKL 14 dotknuta a v pripade pochybnosti
$a ma za to, Ze ide o0 odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené pévodné ustanovenie  pravneho
predpisu.

Tieto VPP PPKL 14 nadobidaju dginnost dna
01.01.2019 a vztahuju sa na poistné zmluvy
uzavreté odo dnia Uginnosti tychto VPP PPKL 14.
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Eu»:
GENERAL
SPOSOBY ZABEZPECENIA A LIMITY PLNENIA HNUTELNYCH VECI

Q

DOLOZKA K20 VR

V zmysle &lanku XIl. VPP PPKL 14 sa dojednava, ze ak déjde k odcudzeniu poistenych veci kradezou
vldamanim alebo lupezou, poskytne poistovatel poistené plnenie podfa ustanoveni poistnej zmluvy, VPP
PPKL 14 a tejto doloZky.

HNUTELNE VECI UMIESTNENE V UZAMKNUTYCH STAVBACH
(budovy, haly, skiady a pod.)

Tabulka ¢.1
do 2000 | D1+OT+¢DUC
do 3000 !D2+_g1__D£ o - ) -
do 5000 | D3+0O1+DuUC* S
do 10000 | D3+ EZS1+ 01+ DUC* o
do 16000 | D4 + O2 + DUC*
| alebo
D3 + EZS1 + 02 + DUC*
do 33000 D4 + EZS1 + 02 + DUC*
alebo
D3 + EZS2 + O2 + DUC*
do 170000 D5 + EZS2 + 02 + DUC*
alebo
D5 + EZS1 + SS1 + O1 + DUC*
alebo
D4 + EZS3 + O1 + DUC*
do 300000 D5 + EZS3 + O2 + DUC*
alebo
D5+ EZS2 + SS1 + O1 + DUC*
alebo
D4 + EZS1 + SS2 + O1 + DUC*
nad 300 000 Podla osobitného dojednania v poistnej zmluve

*V pripade odcudzenia predmetu poistenia cez dvere na unikovej ceste (dalej len ,DUC*), bude poigtn_é _
plnenie vyplatené podla stupfia zabezpetenia dveri na unikovej ceste v zmysie tabulky ,KODY PRE
ZABEZPECENIE HNUTELNYCH VECI, PENAZI, CENNOST/ A CENIN A PRE PREPRAVU PENAZI"
¢ast Zabezpedenie dveri / DUC.
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HNUTELNE VECI UMIESTNENE NA VOLNOM PRIESTRANSTVE MIMO UZAMKNUTU STAVBU
(v areali podniku, zavodu, na stavenisku, na mieste montaze)

Tabulka ¢.2
Lmr PLNENIAV €

_POZADOVANE ZABEZPEGENIE

do 2000 VP 1 ]

do 16 000 VP 2 |

do 33000 VP 3 ]

do 170 000 ~lvP4 o B

nad 170 000 | Podra osobitného dojednania v poistnej zmluve - |
HNUTELNE VECI UMIESTNENE VO VYKLADOCH

Tabulka ¢.3

LIMIT PLNENIA V € POZADOVANE ZABEZPECENIE VYKLADU

do 2000 01
do 3300 02 alebo O3

do 10000 02+ 03

i nad 10 000 Podla osobitného dojednania v poistnej zmluve

Dojednava sa, Ze cennosti zlatnictiev, klenotnictiev, hodinarstiev a pod. st mimo prevadzkovych hodin
poistené, pokial st ulozené v trezore prislusnej bezpenostnej triedy.

PENIAZE V REGISTRACNEJ POKLADNI, PRIRUCNEJ POKLADNI, MOBILNOM TREZORE

Tabulka ¢.4
H A POZADDOVA A - o
do 1500 02 + D2
EZS1 alebo
’_gc_’__f . funkéné mreze na vsetkych oknach aj dverach
| do 5000 EZS2
| nad 5000 Podfa osobitného dojednania v poistnej zmluve
PREPRAVA PENAZI, CENNOSTI, CENIN
Tabulka ¢.5
= 4 FOZADC = M FREPRA
do 5000 PP1
do 10000 PP2
do 16 000 PP3
do 33000 PP4
nad 33 000 Podla osobitného dojednania v poistnej zmluve
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Dojednava sa, Ze pri preprave peiazi, cennosti a cenin musia byt dodrzané nasiedovné podmienky:

1. Osoby vykonavajice prepravu a ozbrojené osoby sprevadzajuce prepravu (dalej len
,sprevadzajice osoby“) nesmu byt miadSie ako 18 rokov a starSie ako 62 rokov, musia byt
spolahlivé, bezuhonné, vhodné (t. fyzicky zdatné a psychicky odolné) apre uvedené ucely
$pecialne vycviéené a vyskolené.

2. Pri preprave vozidlom (osobnym, nakladnym, $pecialnym a pod.) sa vodi¢ nepovaZuje za osobu

vykonavajlcu prepravu alebo za sprevadzajlcu osobu.

Dopravné trasy prepravy vozidlom musia byt nepravidelne menené.

Sprevadzajlice osoby nesmu byt s trasou a cielom prepravy oboznamené vobec.

Preprava nesmie byt prerusovana z inych dévodov ako z dévodov vyplyvajlcich z pravidiel cestnej

premavky.

6. Druh prepravovanych pefazi alebo cenin, ich mnozstvo a doba, kedy bude preprava vykonavana,
musia byt utajené pred nepovolanymi osobami. Zo sprevadzajucich oséb smu byt tieto Udaje
zname len osobe zodpovednej za prepravu cennosti.

7. V pripade pouzitia viac ako jedného bezpeénostného kufrika musi byt hodnota prepravovanych
penazi alebo cenin rovnomerne rozloZzena do jednotlivych bezpeénostnych kufrikov.

ok w

PENIAZE, CENINY, CENNOSTI, KLENOTY UMIESTNENE V SKRINOVOM TREZORE (ST)

Tabulka ¢.6

BEZP IE TREZORU / LIMIT PLNENIA V €
D2+02+EZS1 | D3+02+EZS2+SS1 | D4+02+EZS3+SS2

0 2000 6 000 8000 10 000
T B 10 000 15000 | 20 000 26000
I 16 000 30000 70000 100000
Il 33000 80 000 180 000 270 000

v 66 000 200 000 350 000 540 000
v 100 000 300 000 550 000 700 000
Vi 130 000 400 000 650 000 850 000

PENIAZE, CENINY, CENNOSTI UMIESTNENE V KOMOROVOM TREZORE (KT)

Tabulka ¢.7
- - [ = AU i AREZW X 8y R - 3
RIEDA KT1 KT2 KT3 KT4 KT5

Vii 150 000 500 000 1 000 000 1 800 000 2 500 000
Vil 200 000 750 000 1 500 000 2 300 000 3000 000
IX 300 000 1 000 000 2 000 000 2 800 000 3 300 000
X - 500 000 1 500 000 | 3 000 000 5 000 000 7 000 000
X 750 000 2 500 000 5 000 000 7 500 000 10 000 000
| X | 1000000 | 3500000 7 000 000 13 000 000 17 000 000
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LUPEZ VECI V MIESTE POISTENIA

Tabulka ¢.8

VE

do 8000 T 13 + EZS :
nad 8000 _| Podra osobitného dojednania v poistnej zmiuve

| Trvale pritomna obsluha + ééglﬂtlaéidlqg\@ggm_ﬁ_ﬁg@

KODY PRE ZABEZPEGENIE HNUTELNYCH VECI, PENAZi, CENNOSTI A CENiN A PRE

PREPRAVU PENAZi

, 3000  Trvale pritomna obsluha

do 5000 [Trvale pritomna obsluha + EZS84

|

KOD

ZABEZPECENIE VSTUPNYCH DVER|

D1

Vsetky vstupné dvere uzamknuté bez bliz8ej specifikacie.

D2

Vsetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zamkom s cylindrickou viozkou alebo
s dozickym zamkom a pridavnym bezpe&nostnym zamkom.

D3

Vsetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zamkom s bezpe€nostnou cylindrickou
vlozkou a pridavnym bezpe¢nostnym zamkom.

D4

Ak su v8etky vstupné dvere do uzamknutého priestoru pIné musia byt opatrené zabranou proti
vysadeniu a osadené zamkom s bezpe&nostnou cylindrickou viozkou a bezpe&nostnym kovanim
(dalej len ,,bezpe€nostny uzamykaci systém®).

Ak su vstupné dvere presklené, musi byt presklena dast"

- osadena funkénou mrezou alebo

- funkénou uzamykatefnou roletou alebo

- bezpecnostnym skiom alebo bezpe¢nostnou féliou s min. hr. 200um

AK sU vstupné dvere dvojkridiové, musia byt opatrené zabezpecenim proti vyhackovaniu
(odisteniu zastreiek pevnej polovice dveri).

Zarubne dveri musia byt zabezpedené proti  roztiahnutiu (8peciélnym  zariadenim,
zabeténovanim, a pod.).

D5

D3 + v8etky vstupné dvere do uzamknutého priestoru s opatrené:

- pridavnym bezpe&nostnym zamkom sucasne so zabranou proti vysadeniu a vyrazeniu alebo
- uzamykatelnou dverovou zavorou

V8etky vstupné dvere musia byt

- minimalnej hrubky 40mm alebo

- po celej ploche opatrené z vnutornej strany ocefovym plechom s minimalnou hrabkou 1mm.
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DuUC

V pripade odcudzenia predmetu poistenia cez dvere na anikove] ceste z vnutornej strany
stavby (budovy, haly, sklady a pod.), bude poistné pinenie poskytnuté do vysky limitu plnenia
podla spdsobu zabezpetenia nasledovne:

Limit plnenia 30% uvedeného v tabulke ¢.1
- Unikovy vychod bez dodatoéného zabezpecenia
Limit plnenia 70% uvedeného v tabulke €.1

- zabezpeéenie Unikovych vychodov sirénou pripadne elektromechanickym uzamykacim
zariadenim (umoZriuju ihned odomknit zabezpecené dvere v unikovych cestach pri aktivacii
pohotovostného tlacidla)

Limit plnenia 100% uvedeného v tabulke ¢.1

- blokovanie tnikovych vychodov magnetickym zémkom s napojenim na systém EPS, pricom
odblokovanie dveri je potvrdené signalom zdvoch nezavislych detektorov EPS (napr.
kombinacia 2-3 tlagidlovych hlasi¢ov, pripadne jeden tladidlovy hiasi¢ ajeden detekeny
opticky/dymovy hiasic).

V pripade odcudzenia predmetu poistenia cez dvere na unikovej ceste z vonkaiSei strany
stavby (budovy, haly, sklady a pod.), bude poistné pinenie poskytnuté do vysky limitu pinenia
podia spésobu zabezpetenia nasledovne:

Limit pinenia 30% uvedeného v tabulke .1
- Unikovy vychod bez dodatoéného zabezpecenia
Limit plnenia 70% uvedeného v tabulke ¢.1

- EZS snimajuca priestor za vonkaj$imi tnikovymi dverami z vnutornej strany s napojenim na
SBS alebo pult centralnej ochrany

Limit pinenia 100% uvedeného v tabulke ¢.1

- trojbodové (vertikalne + horizontalne zaistenie) ktoré poskytne tri body kotvenia k zarubni
alebo

- skryté zavesy dveri Unikového vychodu

+ EZS snimajlica priestor za Unikovymi dverami z vnatornej strany.

KOD

ZABEZPEGENIE OKIEN, VYKLADOV, INYCH OTVOROV

o1

Vsetky okna plne zasklené, uzatvorené z vnutornej strany tak, Zze ich nie je moZné zvonku
otvorit bez ich mechanického poskodenia alebo zni¢enia.

01+ okna, vyklady a ostatné otvory do uzamknutého priestoru nachadzajlice sa nizsie ako 2,5m
nad okolitym terénom alebo nad inymi vstup ufah€ujdcimi konstrukciami (rimsa, strecha, konare
stromu, bleskozvod, schodiste, paviag, indtalovana leSenarska konstrukcia, pristavok a pod.)
musia byt opatrené:

02 | funk&nou mrezou alebo

- funk&nou okenicou alebo

- funké&nou uzamykatelnou roletou alebo

- bezpeénostnym sklom alebo

- bezpeénostnou féliou s hrubkou min. 200um.
03 | O1 + EZS s indtalovanymi snimaémi rozbitia skla
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KOD

-

ZABEZPECENIE OBJEKTOV EZS

EZs1

EZS chraniaci cely vnutorny priestor s lokalnym vyvedenim signdlu. Systém EZS musi splhat
podmienky zabezpe&enia prisluénej STN.

EZS2

EZS musi byt minimalne 2. stupna zabezpetenia podia prislusnej STN.

EZS3

EZS chraniaci cely vnutorny priestor s vyvedenim signalu na PCO SBS alebo policie (mestskej
alebo $tatnej) s maximalnou dobou dojazdu 10 minut. Systém EZS musi byt minimaine 3.
stupha zabezpeé&enia podla prislusnej STN.

EZS4

InStalovany kamerovy systém s archivaciou zaznamu min. 10 dni a miestom archivovania mimo
snimany objekt. J

KOD

ZABEZPECENIE OBJEKTOV STRAZNOU SLUZBOU |

$81

Priestor trvale strazeny kvalifikovanou, minimaine jednoélennou straznou sluzbou, ktorej kazdy
¢len je vybaveny obrannym prostriedkom.

§82

Priestor trvale strazeny kvalifikovanou, minimalne dvojélennou straznou sluzbou, ktorej kazdy
¢len je vybaveny obrannym prostriedkom.

883

Priestor trvale strazeny kvalifikovanou, minimaine dvojélennou straznou siuzbou priCom, kazdy
clen je ozbrojeny strelnou zbrarou.

KOD

ZABEZPECENIE HNUTELNYCH VEC| NA VOLNOM PRIESTRANSTVE —[

VP1

Parcela/pozemok uplne oplotena, bez moznosti volného vstupu, s minimainou vySkou oplotenia
180cm a branami uzamknutymi visiacim zamkom s priemerom strmefia minimaine 8mm.

VP2

VP1+

- Ppriestor je osvetleny

- vSetky vstupy a brany st uzamknuté bezpe&nostnym zamkom minimalne 2. bezpeénostnej
triedy podra prislusnej STN (moze byt’ aj visiaci)

- V_mimopracovnej dobe je priestor strazeny kvalifikovanou, min. jednoélennou  straznou
sluzbou vybavenou obrannym prostriedkom

Alternativne zabezpe&enie:

Strazna sluzba nie Je nutna, ak je priestor chraneny systémom EZS s vyvedenim na PCO SBS
alebo policie (mestskej alebo Statnej), s maximalnou dobou prijazdu do 10 minut.

VP3

VP1+

- priestor je osvetleny

- vSetky vstupy a brany st uzamknuté bezpe&nostnym zamkom minimalne 3. bezpeénostnej
triedy podia prisludnej STN (méze byt' aj visiaci)

- vV mimopracovnej dobe je priestor strazeny kvalifikovanou, min. dvojélennou straznou sluzbou
vybavenou obrannym prostriedkom

Alternativne zabezpeéenie:
Ak je priestor strazeného pozemku chraneny EZS § vyvedenim na PCO SBS alebo policie

(mestskej alebo Statnej), postaduje jednoglenna strazna sluzba.

VP4

VP3 + plot musi mat vrcholovy ochranu s ostnatym drétom.
Alternativne zabezpegenie:

Vrcholovi ochranu plota ostnatym drétom je mozné nahradit kamerovym systémom s vyvodom
na stanoviste straznej sluzby.
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KOD ZABEZPECENIE KOMOROVEHO TREZORU*

KT1 EZS chraniaca cely vnutorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, s lokalnym
vyvedenim signalu.

EZS chraniaca cely vnatorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, s lokalnym
KT2 | vyvedenim signalu do miesta stalej obsluhy, alebo prostrednictvom ATV na mobilny telefon
minimalne dvoch opravnenych osbb schopnych zaistit i¢inny zasah proti pachatelovi.

KT3 EZS chraniaca cely vnitorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, napojena na
PCO SBS alebo policie (mestskej alebo $tatnej), s maximalnou dobou prijazdu do 10 minut.

EZS chraniaca cely vnutorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, napojena na
KT4 | PCO SBS alebo policie (mestskej alebo tatnej), s maximalnou dobou prijazdu do 10 minut

+ ozbrojena strazna sluzba, najmenej jednodlenna.

EZS chraniaca cely vnitorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, napojena na
KT5 | PCO SBS alebo policie (mestskej alebo $tatnej) s maximainou dobou dojazdu 10 minut

+ ozbrojena strazna sluzba najmenej dvojélenna.

*Ak je budova vybavena EZS a trezor je vybaveny pripojenim na EZS, musi byt trezor pripojeny k EZS
budovy

KOD ZABEZPEGENIE PREPRAVY PENAZi, CENNOSTI, CENIN

Prepravované peniaze/cennosti/ceniny su ulozené v pevnej, riadne uzavretej taske alebo
PP1 | kufriku. Prepravu vykonava jedna osoba, ktora je odborne poucend a vybavena obrannym
prostriedkom.

Prepravované peniaze/cennosti/ceniny su uzamknuté v bezpeénostnom kufriku uréenom na
pPp2 | prenos cennosti, bez blizSej $pecifikacie odolnosti.

Prepravu vykonava jedna osoba, ktora je odborne poucena a vybavena obrannym prostriedkom.

Prepravované peniaze/cennosti/ceniny st uzamknuté v bezpeénostnom kufriku uréenom na
prenos cennosti, ktory je vybaveny funkénym bezpe¢nostnym zariadenim, ako je napriklad
PP3 | siréna, dymovnica alebo farbiaci modul.

Prepravu vykonavaju dve odborne poudené osoby, ktoré su vybavené obrannym prostriedkom.

Prepravované peniaze/cennosti/ceniny st uzamknuté v bezpec¢nostnom kufriku uréenom na
prenos cennosti, ktorého povinnou suéastou je farbiaci modul.

PP4 Prepravu vykonavaju dve odborne poucené a vySkolené osoby v osobnom automobile, ktoré
st vybavené obrannym prostriedkom, pric¢om aspofi jedna z nich je ozbrojena streinou zbrafou
pripravenou na obranu.
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VYKLAD POJMOV

1. Bezpeénostna cylindricka viozka je cylindricka vlozka, ktora spifa poziadavky prislugne;
normy minimalne v bezpecnostnej triede 3 (ma predovietkym zvySenu odolnost proti
vyhmataniu).

2. Bezpeénostna félia je folia ktora spiria pozZiadavky prislusnej normy. Jej hlavna dloha je
spomalit, alebo Upine eliminovat nasiing vniknutie do objektu. Pri rozbiti preskienej plochy
udrZuje dlomky skla pohromade.

3. Bezpeénostné (ochranné) kovanie je kovanie, ktoré spifia poziadavky prislugnej normy,
minimaine v bezpe&nostnej triede 3 (predovsetkym chrani cylindrickd viozku pred rozlomenim a
nesmie byt demontovatelné z vonkajsej strany dveri).

4. Bezpe¢nostné dvere st dvere, ktoré splfiaju poziadavky prislusnej normy minimaine
v bezpetnostnej triede 3. Tieto dvere su opatrené bezpec€nostnym uzamykacim systémom. Maju
zodpovedajlicu pevnost, napr. zosilnenie vystuhou dverového kridia (kridel) plechom alebo
mreZou, zosilnenymi zavesmi so zabranami proti vysadeniu a vyrazeniu, pripadne su opatrené
bezpecnostnym viacbodovym rozvorovym zamkom.

5. Bezpeé&nostné sklo je zasklenie (napr. vrstvené bezpe&nostné skio, bezpecénostné sklo
s drétenou viozkou, sklenené tabule s nalepenou féliou apod.), ktoré spliia poZiadavky
prislusnej normy minimaine v triede odolinosti P1A, resp. P1.

6. Bezpeénostny kufrik je kufor na prepravu cennosti, certifikovany akreditovanym certifikacnym
organom na certifikaciu vyrobkov, ktory je zabezpeceny poistnym zariadenim, ktoré po vytrhnuti
kufra uvedie do &innosti zvukovy, prenikavy, nepretrZity signal, trvajuci min. 5 minut.

cylindrickd  viozku pred vyhmatanim, rozlomenim, vytrhnutim a odvftanim a nesmie byt
demontovatelny z vonkaj$ej strany dveri).

Bezpeénostny visiaci zamok je zamok, ktory spifia poziadavky prislusne; normy minimaine v
bezpecnostnej triede 3, alebo taky bezpeénostny visiaci zamok, ktory je predovsetkym odolny

prepileniu. Oka, ktorymi prechadza strmen visiaceho zamku, musia mat mechanickl odolnost
zodpovedajlicu odolnosti strmefa visiaceho zamku a nesmu byt z vonkajsej strany
demontovatelné.

9. Ceniny / cennosti su drahé kovy a predmety z nich vyrobené, kienoty, neosadené perly
a drahokamy, vkladné a $ekové knizky, platobné karty a pod.

10. Cylindricka vlozka ie vlozka zamku tvorena valcovymi stavitkami réznej dizky zoradenymi za
sebou a uloZzenymi v otoénom valci (cylindri).

11. Dézicky zamok je zamok, ktorého uzamykacia zostava je rozsirend o stavitka, oviadané
kfacom s jednostrannym ozubenim.

12. Dvere na tnikovej ceste sy dvere, ktoré st v zmysle projektu pozZiarnej bezpe&nosti stavby
vsadené do Unikovej cesty.

13. Dverova zavora ie zavora, ktora spifia poziadavky prislugnej normy minimaine v bezpeénostnej
triede 3 (predovéetkym chrani dverové kridlo pred otvorenim nasilnym vyrazenim, roztiahnutim
zarubne a vysadenim z vonkajsej strany).

14. Elektronicka zabezpecovacia signalizacia (EZS) je poplachovy systém narusenia, ktory sa
vyuZiva predovéetkym na signalizaciu napadnutia/narusenia objektu. Vyhodnoteny signal
prenesie na sirénu, telefénnu linku v sieti TCP/IP alebo GSM na vopred uréené telefonne &isla
alebo PCO. Prenosové prvky musia byt schvalené telekomunikaénym Uradom SR. K systéemu
musi byt vystavena vychodzia odborna prehliadka a sprievodna dokumentacia, musia sa na
fiom vykonavat pravidelné odborné prehliadky a skusky &innosti v zmysle platnych technickych
noriem pre poplachové systemy.

15. Farbiaci modul je zariadenie, ktoré pri neopravnenej manipulacii s bezpe&nostnym kufrom
znehodnoti jeho obsah nezmyvatelnou farbou,

16. Funkéna mreza je mreZa, ktora spiia poziadavky prisiugnej normy minimalne v bezpecnostnej
triede 2, alebo taka mreza, ktorej ocelové prvky (prity) st z plného materialy O priereze
minimalne 1 cm?. Velkost 8k smie byt' najviac 250 x 150 mm. Mreza musi byt dostatogne tuha
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.

(napr. zvarovana) a musi byt z vonkajsej strany pevne, nerozoberatelnym spdsobom ukotvena
(zamurovana, zabetonovand, pripevnena a pod.) alebo uzamknuta bezpecénostnymi visiacimi
zamkami v zavislosti od velkosti mreze, miniméalne véak v $tyroch bodoch (ukotveniach). Za
funk&nl mrezu sa povazuje aj mreza vyrobena z iného materialu a inou technologiou, ktora vsak
vykazuje minimalne rovnaku mechanick( odolnost’ proti viamaniu ako mrezZa definovana vyssie
v tomto bode. Mrezu mozno z vonkajej strany demontovat len hrubym nasilim (kladivom,
sekatom, pilkou na Zelezo a pod.).

Funkéna okenica je okenica, ktora spifha poziadavky prisluénej normy minimalne v
bezpetnostnej triede 2 alebo taka okenica, ktorl mozno z vonkajsej strany demontovat' len
hrubym nasilim (kladivom, seka¢om, pilkou na Zelezo a pod.).

Funkéna uzamykatelna roleta je roleta, ktora splfia poziadavky prislu$nej normy minimaine v
bezpednostnej triede 2, alebo taka roleta, ktori moZno z vonkajsej strany demontovat’ len
hrubym nasilim (kladivom, sekagom, pilkou na Zelezo a pod.).

Komorovy trezor je Uschovny objekt zaistujlci ochranu pred viamanim, ktory v zatvorenom
stave vykazuje dizky vnatornych stran vacsie ako 1m vo vSetkych smeroch. Mbze to byt na
mieste odliaty Zelezobetdénovy uschovny objekt (alebo je zostaveny z prefabrikatov), ktory spina
poziadavky prislusnej normy. Dvere komoroveho trezora musia vykazovat minimalne taku
prielomovu odolnost ako steny, podlaha a strop trezora.

Miesto stalej obsluhy je miesto, kde je trvale pritomna aspon jedna, zamestnavatelfom
poverena osoba.

Mobilny trezor (mobilny skrifiovy trezor) je ischovny objekt, ktory splfa poZiadavky prisludnej
normy.

Obranny prostriedok je napriklad paralyzujici sprej alebo pistol na plynové alebo nervove
naboje, elektricky paralyzator, teleskopicky obu$ok, tonfa, a pod.

Panik tlagidlo je tlagidlo, pomocou ktorého sa vysle nidzovy signal na PCO.

Peniaze su platné tuzemské i cudzozemské bankovky a mince, ktoré su zakonnymi peniazmi
v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

Plné dvere su dvere, ktoré maju pevnu konétrukciu napr. hladké otoéné s polodrazkou,
jednokridliové s hrubkou min. 40 mm (ram - ihlignaté rezivo; vyplih — papierova vostina
nevystuzena; plast — drevovlaknita doska tvrda, lisovana hrabky 3,3 mm).

Pridavny bezpeénostny zadmok je daldi zamok, ktorym su dvere zamknuté a ktory spifa
poziadavky prislugnej normy minimaine v bezpenostnej triede 3 (ma predovsetkym zvysenu
odolnost proti vyhmataniu, pripadne rozlomeniu viozky).

Priruéna pokladia je jednoplastovy uschovny objekt splhajaci prislusné normy, vyrobeny z
ocelového plechu hrubky 2-3 mm, uréeny pre kratkodobu uschovu cennosti. Uzamykaci
mechanizmus tvori jednoducha cylindricka viozka, dézicky alebo motylikovy zamok.

Pult centralizovanej ochrany (PCO) je trvalo obsiuhované, vzdialené stredisko uspdsobené na
prijatie podrobnej informacie o stave chraneného objektu, ktoré prevadzkuje Sukromna
bezpe&nostna sluzba, Policia SR alebo Mestska policia.

Skrifiovy trezor je uschovny objekt, ktory chrani svoj obsah proti viamaniu a ktory
v uzatvorenom stave ma dizku aspofl jednej vnutornej strany mensiu alebo rovna 1m. Musi
spifiat’ poziadavky prislusnej normy. Trezor s hmotnostou do 500 kg musi byt v uzamknutom
stave nerozoberatefnym spdsobom ukotveny — pripevneny k podlahe, stene alebo musi byt
zabudovany do steny alebo do podlahy. Za trezor sa nepovazuje priruéna pokladnica.

Strazna sluzba — je sukromna bezpetnostna sluzba (SBS) / viastna bezpecnostna sluzba,
ktora musi:

byt fyzicky zdatn&, zdravotne sposobila a na tento vykon riadne vy§kolena a poucena,

byt kontrolovan& menovite uréenym zamestnancom poisteného, ktory bude kontrolovat vykon a
kvalitu vykonavanej straznej sluzby, vratane kontroly vetkych zaznamov,

byt starsia ako 18 rokov a mladsia nez 62 rokov,

vykonavat kontrolu oplotenia, uzatvorenia a uzamknutia budov,

vykonavat pochédzky podfa knihy pochédzok (zélezi na vefkosti, &lenitosti, rizikovosti a pod.
strazeného objektu) najmenej véak 1 x za 60 minut),

kazdu pochédzku zapisat do knihy pochddzok s uvedenim &asu pochddzky alebo inym
preukazateinym sposobom viest evidenciu a pripadné zistené zavady zapisat do knihy zavad a
pod.,

byt vybavena spojovacou technikou tak, aby pri vykonavani pochodzok boli jednotlivi &lenovia
straznej sluzby v spojeni. Dalej musi byt stréZna sluzba vybavena takou spojovacou technikou,
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aby mohla bezodkladne privolat’ policiu & ing podobni pomoc v pripade zistenia kradeze
vlamanim alebo v pripade lupeze,

- byt vykonavana tak, aby v pripade viactlennej straznej sluzby bol jeden &len trvalo na stalom
mieste straznej sluzby (vratnica, hlavné stanovisko straZznej siuzby).

31. Strelna zbran zodpovedajuca vykladu pojmov zékona 190/2003 §2 pismeno c) odsek 1, 5, 6, 8,
9,10, 11, 12.

32. Tam, kde je v texte uvedené »Prislusné normy*, rozumie sa tym platné STN, t. j. pre:

- bod 3 a 6 vykiadu pojmov norma STN EN 356 Skio v stavebnictve — bezpe&nostné zasklenie —
Skusanie a klasifikacia odolnosti proti ruénému utoku;

- body 1, 3, 4,7 8 12, 15, 17, a 25 vykladu pojmov norma STN P ENV 1627 Okna, dvere,
uzavery — Odolnost proti viamaniu — PoZiadavky a triedenie v nadvaznosti na STN P ENV 1630
Skusobna metdda na uréenie odolnosti proti rug¢nym pokusom o vlidmanie;

- body 18, 20, 26 a 28 vykladu pojmov norma STN EN 1143-1 Bezpecnostné Uschovné objekty —
Poziadavky, klasifikacia a metody sklisania odolnosti proti vlamaniu.

- Tabulka Zabezpeéenie objektov EZS: do 1.11.2001 STN 33 4590, od 1.1.2011 plati STN EN
50 131-1

33. Uzamknuty priestor je taky, ktory poisteny uziva v stlade s pravom. Tento priestor musi mat
riadne zatvorené, zaistené a zamknuté véetky vstupné dvere (této definicia sa nevztahuje na

tnikovej cesty), riadne zatvorené a zvnutra zaistené véetky okna a riadne zvnutra zabezpeéené
vSetky ostatné zvonku pristupné otvory.

34. Vrcholova ochrana s ostnatym drétom je na vrchnej Casti plota &piralovite prichyteny alebo
priamogiaro natiahnuty ostnaty drot.

35. Zabezpeéenie proti vyhaékovaniu je zariadenie zabrafujlice odisteniu zastréiek pevnej
polovice dvojkridiovych dveri ich uzamknutim, priskrutkovanim alebo prekrytim.

36. Zabrana proti vysadeniu a vyrazeniu je zariadenie, ktoré zabranuje nadvihnutiu dverového
kridla a jeho vysadeniu zo zavesov a dalej vyrazeniu dverového kridla na strane zavesov.

Dojednava sa, ze v &ase poistnej udalosti musia byt vietky bezpetnostné a technické zariadenia
funkéné a aktivne (zapnuté), a vetky trezory musia byt v ¢ase poistnej udalosti riadne uzamknuté.
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don GENERALI

Informacie o spracuvani
osobnych udajov

V stvislosti so spracovanim Vasich osobnych Udajov zo strany Generali Poistovia, a. s., ako prevadzkovatela,
Vam ako osobe, ktorej osobné Udaje spractivame, (dalej len ,dotknuté osoba®) tymto poskytujeme informacie
podla &lankov 13 a 14 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov (dalej len ,Nariadenie®).

Prevadzkovatel osobnych udajov

Generali Poistoviia, a. s., vratane od$tepnych zavodov Eurépska cestovna poist'oviia a Genertel
so sidlom Lamadéska cesta 3/A, 841 04, Bratislava, ICO: 35 709 332, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &. 1325/B (dalej len ako ,Generali Poistoviia, a. s.%).

Ugely spractivania osobnych fidajov zo strany Generali

— uzatvaranie, evidencia a sprava poistnych zmliv vratane starostlivosti o klienta (napr. sluzba elektronicke;
korespondencie a klientska zéna) a manazérskych analyz

— reporting, vypo&et kapitalovych poZiadaviek, Statistické spracovanie a ocenenie novych produktov

- likvidacia poistnych udalosti

— zaistenie

— kontrola kvality a dokumentacia uzatvarania zmluvnych vztahov prostrednictvom hlasovych zaznamov

- vybavovanie staZznosti

- riadenie rizika podvodu, oznamovanie protispolo¢enskej Cinnosti

- evidencia hlaseni o neobvyklych obchodnych operéaciach a ich vybavenie a identifikacia klienta na ucely

vykonania starostlivosti vo vztahu ku klientovi

-- aktivne sudne spory a mimosudne vymahanie pohladavok

— pasivne sudne spory

— spracUvanie osobnych Udajov v rdmci Gctovnych dokladov

— ponuka produktov a sluzieb a poskytovanie informécii v ramci priameho marketingu

— sltaZe

— sprava registratlry

— vykon vnutorného auditu, vykon funkcie stiladu s predpismi, vykon funkcie riadenia rizik

Pravnym zakladom pre spractvanie osobnych Gdajov je $tandardne plnenie zakonnej povinnosti (najma zakon
&. 39/2015 Z. z. o poistovnictve), uzatvorenie a pinenie poistnej zmluvy, opravneny zaujem, ktorym je ochrana
jeho prav a pravom chranenych zaujmov Generali Poistovia, a. s., (Ucel riadenia rizika podvodu) a komplexna
ochrana a zvy$enie komfortu klienta (Ucel ponuky produktov a sluzieb a poskytovanie informacii v ramci priameho
marketingu) a suihlas dotknutej osoby (sutaze).

‘ Dotknuté osoby

Generali Poistovia, a. s., spractiva osobné Udaje najma o poistnikovi, poistenom, oscbe opravnenej na prevzatie
poistného, dalsich osobach uvedenych v poistnej zmluve, ako aj o potencialnych klientoch (dalej aj ako ,dotknuta
osoba®).

Kategérie spracuvanych osobnych Gdajov

— identifikaéné udaje (napr. meno, priezvisko, datum narodenia a rodné Cislo)

-~ kontaktné Gdaje (napr. adresa trvalého pobytu, telefénne ¢islo a e-mailova adresa)

— sociodemografické tdaje (napr. vek a povolanie)

— Gdaje o poistnych zmluvach, ktoré ma dotknuta osoba uzavreté s Generali Poistoviha, a. s.
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Kategérie prijemcov, ktorym ni6zu byt poskytnuté osobné tidaje

= finanéni agenti Slovenska kancelaria poistovatelov
— poskytovatelia IT sluzieb Socialna poistoviia

— advokati — NBS

— posudkovi lekari - exekutori

— znalci ~ organy &inné v trestnom konani

—~ SLASPO stdy

Doba uchovavania osobnych uUdajov

Generali Poistovria, a. s., je opravnena spractvat osobné Udaje dotknutych oséb po dobu stanovent zakonom
€. 39/2015 7. z. o poistovnictve, t. j. pogas trvania poistenia a po zaniku poistenia do uplynutia premliCacej doby
na uplatnenie prav z poistnej zmiuvy, najmenej véak pat rokov od skon&enia zmluvného vztahy s klientom.
Spractvanie osobnych tdajov v pripade udelenia stihlasyu je mozné len po&as doby, na ktort bol sthlas udeleny.

Profilovanie

GeneraliPoistoviia, a. s., vykonavavramcisvojej&innosti aj profilovanie novych klientov na zaklade demografickych,
socialnych Gdajov a Gdajov o produktoch za G&elom riadneho uzavretia poistnej zmluvy, kalkulacie poistného

a spravy poistnej zmluvy.

Prava dotknutej osoby

— pravo pozadovat od poistovne Generali pristup k svojim osobnym Udajom

— pravo na opravu osobnych Udajov

— pravo na vymazanie osobnych Udajov

= pravo na obmedzenie spractvania osobnych tGdajov

~ pravo namietat’ proti spracavaniu osobnych Udajov

— pravo na prenosnost' svojich osobnych Gdajov

— pravo odvolat' suhlas (ak je suhlas pravnym zakladom spraclvania)

— pravo podat’ staznost dozornému orgénu, t. . Uradu na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky

Uvedené prava dotknutej osoby su blizsie Specifikované v &lankoch 15 a2 21 Nariadenia. Dotknuta osoba si uvedené
prava uplatfiuje v stlade s Nariadenim a dalsimi prislugnymi pravnymi predpismi. Vo&i Generali Poistovia, a. s., si

Kontakt na osobu zodpovednu za dohfad nad ochranou osobnych udajov

Generali Poistovia, a. s.

Osoba zodpovedna za dohiad nad ochranou osobnych Gdajov
Lamacska cesta 3/A

841 04 Bratislava

=mai

Podrobnejsie informacie o spracuvani osobnych Udajov sU zverejnené na webovej stranke www.generali.sk
a vo vsetkych pobo&kach Generali Poistovfia, a. s.





